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Velikonoéni pirhi
Maksim Gaspari:

V letosnji prvi Stevilki smo obljubili, da bo Mladika v svojem
Sestnajstem letu izhajanja skuSala biti vse bolj privliaéna in zani-
miva. Po prvih dveh Stevilkah, ki ste jih Ze prejeli, ste lahko sami
presodili, da se za to tudi trudimo. S to Stevilko, ki prihaja v vase
domove prav za velikonoc¢ne praznike, smo vam hoteli pripraviti
majhno presenecenje. Naprosili smo naSega sourednika, slikarja
Edija Zerjala, naj izdela grafiko posebej za bralce Mladike. Pri-
pravil je tako sliko, kateri je dal naslov »Jutro«. Umetnina z avtor-
jevim podpisom je med stranmi te Stevilke. Lahko jo boste uokvi-
rili in obesili na zid v stanovanju, uradu ali v druStvu. Grafika v
jutranjih barvah ponazarja tipicne simbole kraSkega jutra: pete-
lina, vzhajajoce sonce itd.

Poleg tega vas Se opozarjamo, da je ta Stevilka velikonodéna
tudi po vsebini, Nala$¢ zanjo je Bruna Pertol napisala novelo,
pesmi pa je prispeval Albert Miklavec. Revijo swo opremili z repro-
dukcijami akademika, letosnjega novega akademika, slikarja Mak
sima Gasparija, staroste slovenskih slikarjev, ki je znan predvsem
po delih, ki prikazujejo slovenske ljudske obicaje in cerkvene pra-
znike, kot jih je nekdaj dozivijalo slovensko ljudstvo.

Na koncu naj vas spomnimo Se, da je Mladika izdala za letosnjo
Veliko no¢ pesni$ko zbirko svojega mladega sodelavca Borisa Pan-
gerca. Zbirko, ki ji je avtor dal naslov Amfora éasa, dobite v slo-
venskih knjigarnah v Trstu in Gorici ter na nasi upravi, Priporo-
camo vam jo, ker vas bo gotovo razveselila.

Vsem Zelimo vesele in blagoslovijene velikonocne praznike!

Urednistvo

Posamezna Stevilka Mladike stane 250 lir. Celoletna mnaroénina 2500 lir.
Letna naroc¢nine za Jugoslavijo 50 din. Letna naroénina za druge drzave je
6 US dolarjev ali enakovreden znesek v tuji valuti.
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Deset let KatoliSkega doma v Gorici

Anton Kacin

Ta mesoc je preteklo deset let, kar je bil blagoslovljen Katoliski dem v Gorici in je
zacel opravijati svojo nalogo. Ob njegovi desetletnici je iz§la posebna brosura, v katero
e napisal naslednji uvodni ¢lanek dr. Anton Kacin.

Preteklo je deset let, kar je bil Katoliski dom blagoslovljen in izro€en svojemu na-
menu. Ze ob hitrem pregledu delovanja pod njegovo streho ugotcvimo, da ie bi'n veé-
letno delo vseh, ki so imeli opraviti pri njegovi ustanovitvi in zgradbi, obilno poplacano.
O tem prica Zivahno prosvetno in sploh drustveno delo v njegovih prostorih, brez kate-
rih bi marsikatere lepe prireditve ne bilo.

Misel na Katoliski dom ni bila nova. Sprozili so jo bili katoliski prosvetni delavci
v Gorici Ze pred prvo svetovno vojno. Bogoslovni profesor dr. Josip Lican poroca, da se
je »v Gorici osnoval odbor za uresniéenje Ljudskega odra in zgradbo lastnega Katoli-
skega domag, ki bi bil sredisée dinamiéno se razvijajeée katoliske prosvetne organiza-
cije. Potem je prisla vojna. Gorica je bila razbita. Po vojni pa se je zaéela ena najusod-
nejsih dob v zgodovini goriskih Slovencev. O Katoliskem domu ni moglo biti niti govora,
pa tudi organizacij ni bilo, ki bi iskale v njem streho, ker je vse uniéil val narodnost-
nega sovrastva.

Od te prve pobude je preteklo toliko let, da se je spomin nanjo v teku Easa popol-
noma izgubil. €isto neodvisno od nje je nekaj let po konéani drugi vojni sama od sebe
vnovi¢ vzklila misel na Katoliski dom. Pobudnikom se razmere tudi to pot niso smehljale.
Ozradje je bilo Se vedno nejasno, polno starih, trdoZivih, nespametnih protislovenskih
predsodkov; a pocasi se je le jasnilo. ldealno sicer Se danes ni in kot kaZe, nekaj let
tudi Se ne bo, a na poti smo, da se marsikaj uredi. Odlocilni krogi so zaceli razu-
mevati, da je za drZavo bolje, ako ima na meji prebivalsivo, ki sicer govori svoj jezik,
ki pa ni nabito z grenkobo in nezadovoljstvom, temveé se prosto razvija v svoji do-
madi kulturi.

Delo v Katoliskem domu je pokazalo tudi, da za prave humanistiéne in kriéansko
prosveto ni umetno potegnjenih meja. Skupine, ki so nastopale na tem odru, so prisle
iz raznih drzav, mnoge tudi iz maticéne drZave.

Prisli smo pa tudi v €ase hudih duhovnih in nacelnih zmed, o katerih pred leti
niti slutnje Se ni bilo. Zmote se Sirijo hitreje kot kdaj prej, segajo globlje in vdirajo
v Cerkev in njen nauk. Zato si upamo izraziti Zeljo in voséilo, da bodo organizacije,
ki se zhirajo v KatoliSkem domu, budno pazile, da jih vedno moénejsi nasprotni to-
kovi ne hodo potegnili v svoje vrtince. Sprico vedno splosnejsega zmedenega gledanja
na bistvena vprosanja Zivljenja to ne bo lahka naloga. Ker pa trdno vervjemo v pomoé
Tistega, ki ureja usodo posameznikov in skupnosti ter ima svoje nam najveékrat neumljive
naérte, smemo upati, da bo sreéno reSena. V tem upanju Zelimo vsem vsega boiZjega
blagoslova in veliko lepih uspehov pri delu za slovensko prosveto na kriéanskih
temeljih.



Pesmi

Alberta Miklavca

KRISTUS JE VSTAL

»Kdo nam bo odvalil kamen
od duri groba?«

Tako so tarnale Zené
v rano jutro

in mrzliéno hitele
pod obokom
starodavnih oljk...

A grob je bil odprt,

ker Kristus je premagal smrt!

Po stezah sveta
mnoZice zdaj stopajo
in mrzliéno hitijo
pod obokom
svinéenih slutenj

in plaho govorijo:

kdo nam bo odvalil kamen
od duri gnoba
oboroienega sovrastva,

ki mori nedolZne

otroke, mlade, stare...;

kdo nam bo edvalil kamen
od duri groba

brezsrénega sveta,

ki v jeklo in cement
brezvestno vklepa
mnozZice vseh vrst...;

kdo nam bo odvalil kamen
od duri groba

satanskega napuhg,

ki premnoge usuZnjuie,

ko da ni ustvaril Bog
grnih, rdeéih in rumenih...?

In vendar, ko bi le hoteli,
bi mogli tudi danes reéi:
vsi grobovi so odprti,

ker iz vseh je Kristus
vstal od smrti!

SAMOTA

Kot potok srebrno zZuboris
mimo bujnih irav

mojih zZelja

in sem srecen,

ko pustis,

da se odziejam

v mirnih tolmunih

tvojih globin.

Kako je lepo,

da si tako mirna

in vendar cdista:

ob tebi

se ni_ mi bati poplave
razocaranj in obupa:
zato te tako ljubim!
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Take velike noci Se ni doZivela; Lena o tem najmanj ne dvomi,
ceprav je dan potekel kakor vsi drugi in se Ze izteka tja v morje,
ki je Se najbolj podobno Zivljenju. Vse je kakor takrat, ko je Sest-
najstletna friela po tej stezi s Skafom na glavi in s culo v roki: Se ve-
dno je sloka in ni¢ je ni moglo ne samo zlomiti, ampak niti za las
upogniti. Pa ni, da bi se s tem ponasala; vse Zene v bregu so take.
Pa je takrat v raju le moralo biti nekoliko drugace, kakor pise v
knjigi, in morda je bila le Eva tista in ne Adam, ki ji je Bog v
svoji jezi zaZugal: »V potu svojega obraza bos wuZivala kruh «
A s tem se ona zdaj Ze ne bo ukvarjala, ker je v tem kotu pomlad
lepSa kakor sploh kje drugje in je ona spetlepa inmlada in
srecna. Da se more ¢loveku takole primeriti: spet mlada in srec-
na! In to v resnici! Samo lasje so puhasti kakor prve mamavke
in od teh je danes vse belo, sicer bi ne bila velika noc, ki bo prav
gotovo drugacna od vseh drugih. In tudi srce je nemirno, zdaj
udari dvakrat, trikrat preveé, potem pa ga zmanjka. Se bo Ze Se
uneslo, ce prej ne, pa tam pod previsom, na mahu; tam si bo kot
po navadi odpocila. Da more biti svet tako lep, ko ¢lovek takole sedi
sredi gabrovja in kostanjev in mu pod nogami poje voda, pa Ce-
prav je to samo neznaten potok. In tu je njena skala, prav
gotovo od pamtiveka: velika, bela, boZjemu grobu podobna. Burja
je tu in tam nanesla prgisce gnilega listja in vsako pomlad jo je
pokrila nova ¢opasta blazinica divjega nageljna. Preden se je Lena

OSTANI PRI Ml

rodila, je bila tam, in mati in stara mamia sta jo pomnili od otro-
Skih nog.

Lena se je odpocivala pod njo, ko je hodila v Solo, in potem 3Se
dolgo vrsto let, ko je v reber vlekla teZke butare, da je mogla
potem doma na ognjiScu zakuriti, Pa je bilo kljub temu mraz,
da je dusa v prsih zmrzovala. Ona pa je kot kobila tovorila svez-
nje éez vse klance, dan na dan, in ogenj je poZiral in ni¢ ni grel,
da so po ves januar imeli na oknih ledene roZe in je vse Skripalo
in cingljalo. In NeStek ji ni nikdar pomagal. Ni ji pomagal, ne.
Bog vedi, zakaj. Morda zato, ker tudi drugi niso, vsaj po vecini
ne. A ji vendar vse Zivlijenje nekako ni $lo v glavo, da mora biti
to le Zensko delo in amen. To misel je prav tu pod skalo neSte-
tokrat obracala in preobracala, ko je lovila sapo in pasla pogled
tam doli po morju. In tako tudi sedaj; pogled in morje pa sta
kakor eno: oboje zelenkasto sinje, v obeh se v vsej globini in
Sirini preliva Zivijenje. Zakaj Bog je dal Leni veliko lepoto, veliko
pamet in veliko srce in skozi to je moralo vse teiko in hudo pod
soncem in tega ni bilo nikoli malo, Se v detinstvu ne. Zakaj vse, kar
je Bog dajal, je Zivljenje sproti jemalo, mendralo in spreminjalo
v nié, Se tisto, cemur bi morali rec¢i sreca. In tako je moralo bii
z vsem. Tako je bilo prva leta, ko je zacutila, da naj bi postala
mati; in je zimo za zimo lomila led na potoku, oZemala iz pepela
in splakovala, da so ji roke modrele, in vsako pomlad je odhajal
po eden od 3e nerojenih. Tu in tam je kateri le ostal, tako da
jih je mogla nazadnje naSteti kar sedem. In slednji dan je bil
ogromna skala, ki se je z vso svojo teZo naslonil nanjo — in ona
je nosila; nihcée ni videl, kako se ji pod obleko hrbet krivi; hrbet,
ki ni bilo v njem prav ni¢ mosSkega, ceprav ji je kdo tu in tam pri-
znal, da zaleZe za dva moSka pri hisi. Lena se je temiu vselej od
srca nasmejala in se Cisto na zadnjem dnu celo pregredila, ko je
v sebi dognala: »Ne za dva, ne; najmanj za pet, ¢e ste vsi taki
kot vil« Po takih besedah je po navadi e bolj temeljito oZemala
rjuhe in cepila drva in sadila krompir; krompir pa je rastel, kakor

Bruna
Pertot

mladika



nikjer drugje, pa naj bi bila su$a ali plesen od deZevja; zakaj ée
roke sadijo in je srce tam, kjer ve samo Lena, potem mora po-
gnati Se lunin krajec, ¢e ga le vtakne$ v zemljo.

Tako je garala in leta so tekla in NeStek je klel, ker to je pac
znal: enkrat, ker je sonce sijalo, in drugié¢ spet, ker je deZevalo,
enkrat zato, ker je bil trezen, drugié¢ pa spet, ker je bil pijan, naj-
veckrat pa zato, da bi otroci prav rastli. In oni so rastli, kot je bilo
prav, in bolj kot je NeStek preklinjal, tembolj je Lena molila, kar
sproti med delom, in to tako tiho tiho, da je ni sliSal nihée, —
razen tistega, ki jo je moral slifati. Potem so otroci zrasli in Sli.
Zadnja je $la héi: prav po tej stezi in mimo te skale v drugacno
Zivljenje, kjer ni butar drv ne Zehte s pepelom ne NeStkov, ki pre-
klinjajo.

Zdaj je vse dale¢, tako zelo dale¢ menda ni Se nikdar bilo.
Ostala je samo ona in zelenje, ki Zubori iz zemlje in sili iz dreves:
nad skalo, vzdolZ steze, po strmih previsih do morja, in to je sinje,
kakor ni bilo nikoli poprej; onkraj njega je Zivljenje in Lena je
tu, vsa mlada in lepa, in se mu nasmiha: kako majhno, majékeno
se ji zdi. Z roko skuStra divjo potoniko, ki je na novo pognala:
»Jeseni si izginila v ni¢ in zdaj si spet tu, Se lepSa kot prej. Zakaj
bi 3e jaz ne tako?« In potonika se zopet vzdigne in v vetru pri-
kima in Lena $e enkrat zacuti, kako ima prkw. A tudi potonika
se zdaj vtaplja v zelenju. Le skala je blizu in ta se premika, nagi-

NI, KER SE VECERI

ba se in se zdajci s treskom in bobnenjem rusi v globino in vlece
za sabo kamenje in zelenje in prah, ki ga prebadajo zadnji Zarki...

»Pohiteti bi morala, ker zdaj nienda Ze zvoni.« A ne od cerkve:
nebo samo se je zamajalo kakor velik modrikast zvon, in to nitt
ni zvonjenje, ampak pesem, kakrine ni Se nikoli slisala.

Kjer je prej stala skala, se odpira votlina in iz nje lije velika
svetloba, da mora Lena skloniti glavo, Po stezi po gabrovi globeli
pa prihaja nekdo tiho, neslisno; listje mu ne Selesti pod nogami
in kamencki se ne kotalijo v praznino. Lena ga gleda; Se nikdar
ga ni videla, vendar bi ga morala poznati, tako se ji zdi. Tedaj
se tujec ustavi in sede poleg nje in v rokah ima kakor ona veliko-
noéni kruh. Lena sedi, prirasla na mah, in moléi, ker skozi telo ji
gre nekaj, ¢esar ni Se nikoli cutila; morda drobna potonika cuti
tako, ko nova pomlad zopet klice v Zivljenje.

On pa Ze vstaja in Ze se dela, kot da gre dalje. Sele tedaj se
Lena predrami in poprosi: »Ostani pri nieni, zakaj proti veceru
gre in dan se je nagnil.« In tujec spet sede, vzame kruh, ga razlomi
ter ji ga da.

Lena pa odpira oc¢i in te se Sirijo in 3irijo, da so velike kot
morje in nebo, ker ga je konéno spoznala.

»Ni¢ ni éudno,« pravi Nestek.

»Skalo je razmajala pomladanska moca; kar se ni zgodilo sto
let, se je zgodilo nocoj. Cudno je samo to, da je ni potegnilo s
seboj, Lene, Se kamencek se je ni dotaknil, ne.«

Lena pa lepa kot Se nikoli, sedi; v naro¢ju ima blagoslov-
ljeni kruh. Skala je zgrmela mimo nje, ob vznoZje pa ji je odloZila
narocaj ruse, z resjem in trobenticami nastlane.

NeStka zagrinja vecer. Besede starega Drejca so ga vkopale
v zemljo, da se ne zna premakniti, Drejc je pravkar priSel mimo
in se je Lene komaj dotaknil ter rekel :

»Poglej, tako se smejejo samo svetniki.« Tako je rekel, da.

miadika

VELIKONOCNI DAR

So te izdali,

te zatajili,

te zapustili,

te vrgli v grob

in s kamnom

te potisnili v temo:
a ti jih ljubis

se bolj ko prej...

Tudi mi smo te izdali,
te zatajili,

ie zapustili,

te vrgli v grebh

in s kamnom pozabe
te zakrili:

a ti nas ljubis

se bolj ko prej...

Zato zmagujes
in prinasas nam
neprecenljiv dar:

VSTAJENJE!

POMLADNO VSTAJENJE

In vendar zadostuje
soncni pramen;
da temo noci

v blesteci dan
razplameni

in mehko boZanje
pomladnih sap,
da vrinica vzcveti
in ne bi fi

postal kar si:
CLOVEK!
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spominski zapisi
iz nase
bliznje preteklosti

(casnikar in politik)

Sredi oktobra leta 1924 sem se na poti v Rim usta-
vil za nekaj ur v Gorici- Sluéajno sem srecal prijatelja
Janka Kralja in Poldeta Kemperizta. 5li smo na zasebno
stanovanje na Kornju ter govorili o tem in onem. Bilo
je nekaj dni po tiskovnih pravdah proti listu »Goriska
straza«, katero je takrat urejal Polde Kemperle. Od
4, februarja istega leta je bil tudi njen odgovorni ured-
nik. V velikonoéni stevilki je StraZza ponatisnila iz trza-
ske »Edinosti« leta 1921 velikonoéni &lanek »Ne boijte
se njih, ki umore telo...« Zaradi tega uvodnika, ki je tri
leta poprej lahko izsel brez tezav, so odgovornega ured-
nika Straze klicali pred sodisée. Mimogred= omenim, da
élanka ni napisal Kemperle, temveé dr. Engelbert Besed-
njak, ki je bil leta 1921 glavni urednik »Edinosti« in po-
zneje élan urednidtva »Goriske straze« Obravnava je
bila 9. oktobra. Kemperle je bil pogojno obsojen na
&tiri mesece in pol zapora. Stiri dni pozneje (13. okto-
bra) je sledil drug proces, in sicer zaradi uvodnika »Za-
kaj plaéujemo davke?« To pot je Kemperle dobil pet
mesecev |je¢e. Pred sodnijo se je zagovarjal mosko in
odkrito. V Strazo je napisal tudi uvednik z naslovom
»Tisk bodi svoboden!l« (€len 28. ustave kraljevine ltalije)
Moj zagovor. (16. oktobra). Po razpravah se je pritozil
na vi§jo instanco, a tiste dni je viselo nad njegovo glavo
devet in pol mesecav jeée- V razgovoru, ki sem ga ome-
nil, ni bil videti prav nié¢ potrt, éeprav o izidu priziva
spri¢o nastajajoéega zagatnega ozracja skeraj ni moglo
biti dvoma. Janko Kralj mi je potem, ko sva bila sama
aa cesti, pravil, da je organizacija Kemperletu dala ve-
deti, da se lahko umakna éez mejo, ée hoce, a da je
odklonil. Bil je se razmeroma mlad; imel ni niti 3tirideset
let. V Sloveniji bi si bil lahko ustvaril novo zivljenje, ker
ie bil sposoben. Tudi je bil osebno dobro znan z dr. An-
tonom Koroscem in z mnogimi drugimi vplivnimi oseba-
mi. Da ni Sel, kot so §li prej in pozneje mnogi drugi, ne-
kateri tudi éisto brez potrebe, prica o lepi potezi njego-
vega znaéaja in o njegovi trdni veri v zmago praviéne
stvari.

Kemperle je bil doma iz Baske doline. Rodil se je v
Hudi juzni dne 15. oktobra 1884. Njegovi davni predniki
so pridli iz nemskih dezel- Oc¢e ga je poslal v Gorico na
gimnazijo, katero je Polde dovrdil 1906. Bil je zelo
nadarjen dijok. Po maturi je od3el na Dunaj studirat
pravo. Kot visokosolec se je Zivahno udelezeval dija-
skega gibanja. Leta 1903 je organiziral prvi sestanek
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Anton Kacin

POLDE
KEMPERLE

katoliskega dijastva na Goriskem. Udelezil se ga je tudi
nadskof Sedej. Na Dunaju se je Kemperle seznanil z
raznimi slovenskimi politiki, zlasti z dr. Janezom Evan-
gelistom Krekom, ki je bil pomladi 1907 spet izvolien
v drzavni zbor. O Krzku je govoril in pisal vedno zelo
navduieno. Gmotnih skrbi ni imel, ker mu je ode posi-
ljal dovolj. Nekaj podpore mu je enkrat dal tudi gori-
ski dezelni odbor po posredovanju dr- Antcna Gregor-
¢ia, ki pa je to povedal ocetu, ko sta se sre¢ala. Oce
je potem Poldetu poslal manj. »Vidi§, s politiki ni ni¢,«
se mi je zaradi tega ob neki priliki pritoZil Polde bolj v
$ali kot zares, »vse izklepetajo.«

Univerze ni konéal. Dr. Krek je odkril v njem ¢&as-
nikarske sposobnosti. Dal ga |e povabiti v Maribor,
kier je v januarju 1509 zaéel izhajati politiéni list »Strazac.
Kemperle je vstopil v urednistvo Straze v zaéetku 1910.
Casnikarstvo je bilo poslej njegov poklic. Pri mariborski
Strazi je delal skupno z dr. Antonom Koroicem do leta
1914. Takrat |e postal uradnik éevljarske zadruge v Mir-
nu pri Gorici. Ob izbruhu vojne ob So¢i se je z zadrugo
umaknil v Mozirije na Stajersko, kjer je bil vodja be-
gunske naszlbine. Po konéani vojni se je vrnil z zadrugo
na Gorisko.

Uradnisko delo pa mu ni ugajalo; bil je namreé
vedno nekoliko bohemska narava. V januarju 1922 se je
vrnil k asnikarstvu, Zadruzna zveza v Gorici je zacela
izdajati meseénik »Gospodarski list«. Urednistvo je po-
verila Kemperletu, ki pa je ze ¢ez eno leto prepustil
list drugim, ker je zacel delati pri Goriski strazi, pri ka-
teri je 4. februarja 1924 postal odgovorni urednik. Se
isto leto se je pokazalo, da je s tem vzel na svoje rame
tezko breme, katero je korajzno nosil pet let, do no-
vembra 1928, ko je oblast Gorisko strazo ustavila s tem,
da je odgovornemu uredniku, torej njemu odtegnila
uradno priznanie.

Goriski strazi je Kemperle posvetil vse svoje moci.
Sredi leta 1927 sem tudi jaz vstopil v njeno urednistvo.
Imel sem tore| priliko, da sem od stevilke do stevilke
opazoval njegove delo. Kemperle je pisal predvsem
uvodnike; to je bilo pri listu najtezie opravilo. Misli
mu sicer nikoli ni manjkalo in tudi povedati je znal
umevno in poliudno to, kar je imel v glavi. Ra¢unati pa
je moral s cenzuro in s skoraj neomejeno oblastio drzav-
nih organov. Izbiral je predmete, misli, potem vrtel be-
sede in stavke, da bi kaj ne bilo narobe, a kljub temu
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se e véasih kje zataknilo. Goriska straza je izhajala dva-
krat na teden. Na leto je bilo potrebnih nad sto uvod-
nikov. Veéino je napisal Kemperle. V petih letih je torej
napisal vsaj stiristo uvodnikov.

Za primer naj navedem nekaj misli iz uvodnikov
zadnjega letnika Goriske straze. Kjer le more, poudari
osnovne ¢loveike pravice, zlasti pa pravico do rabe ma-
terinega jezika. V uvodniku »Neizogibno zlo« (23. marca)
govori o kapitalizmu; sklicuje se na Vogelsanga, kriéan-
sko-socialnega pisatelja iz druge polovice preteklega
stoletja. Tam pravi: »Kri¢anstvo je postavilo sledeéa te-
melina naéela: Vsak éElovek ima pravico do obstoja,
do dela in do polnega donosa svojega dela.«

Nekaj stevilk zatem se v élanku »Pred oljéno nede-
lio« opira na Stritarjeve verze, ki oznaéujejo praviénega
moZa; po njih bi se moral ravnati vsak Elovek:

Ne gori in ne doli se

moZ posten nikdar ne dobrika;
za pravo on nikoli se

plaian viharju ne umika.

Ali ironiéno resni uvodnik z naslovom »Smehljajmo
sele (22. februarja): »Tudi v sedanjih éasih je potrebno
bolj kakor kdaj prej, da chranimo vedrost duha in veselje
srca. Ce bomo ¢rpali iz teh virov, bomo oéuvali Zivljeni-
ske sile nasega ljudstva. Veselega in korajznega ¢lo-
veka je se Bog vesel, pravijo. Zato bodimo veseli, ker
bi brez bozje pomoéi res morali obupati.« V Stevilki drz
11. maja je ponatisnil Slomskov ¢lanek »Dolznost svoj
lezik spostovatic. Dne 25. julija objavlja papeiev ukaz,
naj se katoliani vsega sveta zdruzijo v misli in molitvi
za boj nacionalistiéni zmoti. »V tem duhu bomo vriili
dano nam nalogo, da se borimo proti zatiravnemu na-
cionalizmu.«

Vsi Kemperletovi uvodniki so pisani v svezem, lahko
umljivam jeziku.

Kemperle je stalno vzdrzeval stike z dopisniki. Ob
¢etrtkih popoldne je bila druga stevilka tedna postay-
liena in impaginirana. Naslednji dan je Polde redno
odpotoval na obisk na dezelo. Cez tri dni se je vrnil
poln novic. Sestajal se je z dopisniki in govoril je z
znanci, ki jih je imel veliko. V nekaj mesecih je obsel
vse vaznejse kraje ter je imel pregledno sliko o razpo-
loZenju in teZzavah prebivalstva na dezeli.

Prav ob smrti Goriske straze mu je ta navada prinesla
nesre¢o. Ko je prejel dekret, da ne more veé biti odgo-
vorni urednik in da Straza zaradi tega ne bo mogla
vec izhajali, se je popoldne pridruzil nekim znancem
in skupaj so sedli v avto dobro poznanega $oferja, ki je
vsak dan vozil potnike iz Idrije in nazaj. Pri Sveti Luciji
je policija avto ustavila in pregledala ter nasla v njem
tovor bomb. Zaprli so voznika in vse potnike. Kemperle
ie zaradi tega prebil v jeéah od Gorice do Rima nekaj
mesecev. Do kakega procesa ni prislo. lzpustili so vse.
Za ljudi, ki so Kemperleta poznali, je bila obdolzitev, da
prevaza bombe, jasen nesmisel. Verjetno nikoli v Zivlje-
nju ni imel v roki nobenega oroZja in najbr? tudi vojak
ni bil, ceprav je bil v najlepdih letih. Vsakdo, ki je kdaj
sluzil vojake, omeni véasih svoja vojaska leta, Kemperle
nikoli. Kdo ve, kaj ga je resevalo pred vojasko suknjo
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v ¢&asih, ko avstrijske naborne komisije niso bile ni¢
veé izbiréne! In sedaj naj prevaza tako nevarne reéil
Vsekakor je bila ta njegova dogodiviéina prava senza-
cija. Graski dnevnik Tagespost, ki je redno prihajal v
goriske kavarne, je na prvi strani objavil vest o tej Kem-
perletovi zadevi. Pozneje se je seveda izkazalo, da pri
vsej reéi ni imel ni¢, da je le sluéajno sedel v tisti ne-
srec¢ni avio. Zadeva z bombami pa bo najbrz ostala ne-
pojasnjena. Sofer je verjeino prevzel tovor, ne da bi
vedel, za kaj gre. Pozneje se je govorilo, da so bile
bombe namenjene Paveliéevi organizaciji na Hrvaskem.
Uganka je tudi, kako je policija ustavila avio prav fisti
dan. Kdo je naznanil nedovoljeni tovor?

Ko se [e Kemperle vrnil iz zapora v Gorico, je vsto-
il v vrednistvo prvega »Novega listas, za katerega je bil
medtem dobil dovoljenje dr. Engelbert Besednjak. Tudi tu
smo delali skupaj do novembra 1930, ko je Novi list
prenehal. Kemperle je bil spet brez rednega dela. Tedaj
je po posredovanju dr. Janka Kralja postal dopisnik ljub-
ljanskega Slovenca za Gorisko. Za to delo je vedela
tudi oblast, ki mu ni delala sitnosti.

Takrat je Kemperle sestavil svojo prvo in edino knji-
go, namre¢ zbirko smesnic »Juheeejl« (Smeha za dva
meha). lzdala jo je knjizevna zalozba Sigma (1931), ka-
tero smo bili ustanovili leto dni poprej. Prvoino smo
jo imenovali Adrija, a smo morali Se isto leto ime spre-
meniti. Oznako Sigma smo izbrali po grski érki kar tako
brez pravega namena, ker paé ni mogla imeti nobenega
postranskega pomena. Ljudje so v fistih letih v vsaki kra-
tici ali manj razumljivi besedi iskali kak skrit pomen. Bo-
goslovni profesor dr. Andrej Pavlica, ki je griko seveda
znal, se je malo ponoréeval iz tega lova na skrivnosti.
Nekega dne mi je na cesti rzkel: »Ze vem, kaj hocete
re¢i s Sigmo.« — »No, kaj pa?« sem ga vprasal nekoli-
ko presenecen. — »To so zacetne érke stavka: Slovenci,
imejte glavo modro! Amenl«

Po letu 1930 je bil Kemperle eden najozjih sodelav-
cev dr. Janka Kralja, ki je po odhedu drugih vodilnih
ljudi prevzel politiéno vodstvo kri¢anske skupine na
Primorskem. lzkazal se je kot resen, zdrav realist, ki je
vedel, kaj se v danem trenutku da in sme napraviti. Nje-
govo mnenje in nasvete je Janko Kralj vedno uposteval.

Mirnega Zivljenja pa ni imel. Od éasa do &asa je Sel
na dopust v goriske in druge zapore, tako da se je na
io ze kar privadil.

Po voijni je nadaljeval svoje delo. Pomagal je pri Slo-
venskem Primorcu in njegovem nasledniku Kcitoliskem
glasu ter pri Demokraciji. Eden zadnjih njegovih uvod-
nikov v Katoliskem glasu ima naslov »Pravda za slo-
venske 3ole« (21. decembra 1949). Tudi politike ni zane-
maril. Pri prvih obéinskih volitvah v Gorici je bil izvo-
lien v obéinski svet. Za Stiridesetletnico casnikarskega
dela mu je Stanko Stanié napisal v Kat. glasu lep éla-
nek (4. januarja 1950). A Ze poleti istega leta mu je za-
vratna bolezen pretrgala nit Zivlienja (14. junija 1950).
Umrl je v trzaski bolnisnici, v kateri je bil le nekaj dni.
Pokopali so ga v Gorici.

S Poldetom Kemperletom, ki je bil zvest prijatel],
bistra politiéna glava in sploh fejst fant, se je poslovil
od nas znalajen javni delavec iz &asov, ki so skoraj
ze pozabljeni.
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V KANALSKI
DOLINI

Pomlad je obiskala tudi Kanalsko dolino. Nage wvasi
pod sv. Visarjami so vse v pri¢akovanju wvelikonotnega
jutra. Sneg se je umaknil visje v gore, kjer e vedno
vabi smu¢arje — seveda prave smucarje — V svVOj
objem. Vasi pa so ¢iste in se pripravljajo na pomlad in
poletje. Zabnice, Bela pe¢, Rajbl, Trbiz, Ukve, Tinji log,
Ukljanska planina, Sv. Visarje: radost in bol nam sili v
srca ob teh masih imenih. Simboli slovenstva! Zgodovina
nam vsiljuje svoje podobe, ko so vse te vasi govorile en
sam jezik. Potem so se drzavne meje spreminjale, potem
je »zapihal leden veter«, kot je lepo povedal bivii Zzabni-
ski Zupnik Premrl, in udarci bi¢a so padali po hrbtih
nasih ljudi pod Sv. Viarjami.

Danes so obzorja svetlejsa, trije ali stirje narodi zivijo
zdaj v Kanalski dolini v medsebojnem razumevanju in
spostovanju. Slovenci, Italijani, Nemci in Furlani. Tudi
oni hocejo biti narod. Tuintam se pojavi kak napis v slo-
venskem jeziku, bolj iz furisti¢ne in trgovske vneme kot
iz kulturne zavzetosti. V cerkvi se odmeva slovenska
pesem in slovenska bozja beseda. Bo tudi v Solo smela
kdaj stopiti nasa beseda? Se bodo obzorja odprla v
doslednejso in kulturnejSo &irino?

Vonj po pomladi nas je skoro omamljal, ko smo se
blizali Ukvam. Postajali smo spet mlajsi, tudentovski;
utrgali smo nekaj trobentic. Cez ¢as se nam je v kotu v
domaci gostilni odprlo srce vsem, ki smo se pogovarjali
o vremenu, o Iljudeh, o delu. Zdelo se nam ]e,
da smo se vrnili v nekaj lepega, davnega, neponovlji-
vega. Toda pogovor smo naceli tudi o kulturnem delu
v vasi, o zboru, ki se je pred kratkim ustanovil z notar-
skim aktom, o njih naértih. X

»Preteklo jesen smo se zbrali pri notarju in legalizirali
nad zbor, ki je tako postal dejstvo tudi za oblasti. Ob
tej priloZnosti smo enodusno ponovno izvolili za predsed-
nika — Zensko. Smo za enakopravnost zena! Kaj bi vedno
samo moski predsednikovali! Za predsednico smo tako iz-
volili poZrtvovalno NeZo Tributsch, ki ji bo pomagala
Mici Mischot. V odboru pa so seveda tudi moski, nekaj
besede Ze lahko imajo.«

Tako se je zacel razgovor ob beli kapljici.

— Ste v preteklem letu bili precej delavni? — smo ra-
dovedno sprasevali dalje.

»Ne bi se radi hwvalili, & zdi se nam, da je kar 3lo!
Udelezili smo se »Cecilijanke« v Gorici, revije cerkvenih
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pevskih zborov v Trstu. Bili smo v Kamniku na prazni-
ku marodnih neos. Pa tudi doma smo bili delavni. Ob
farnem prazniku smo pred cerkvijo zapeli veé narodnih,
nakar smo 5li po vasi skupaj z godbo in se ustavili tex
peli pri sedmih nasih postojankah. Kar uganite, kaksine
postojanke so to. Povsod smo zapeli nekaj pesmi.«

— Mlajsi wvasc¢ani radi prisluhnejo slovenski pesmi?

»Radi, kljub temu, da jih ne slisijo v 3o0li. Res smo vsi
navezani na naso pesem, ki nam poje o ljubezni in o
smrti, o Zivljenju in o lepoti boZje narave, o delu in o
slovenstvu. Zato ne bo nasa pesem tako zlahka izumrla.
Mislimo, da sploh ne bol«

— Na gostovanja greste pevci sami?

»Ne, povsod se nam radi pridruzijo tudi ostali vaséani,
¢e jim le delo dopusta odsotnost z doma.«

— Kaksne naérte pa imate pred seboj?

»Za bodofénost imamo kup naértov: en koncert v do-
maci dolini, gostovanja in kulturna potovanja. Odvisi vse
od vsakdanjega dela in od finanénih sposobnosti nasega
blagajnika. Ce bomo 3e naprej delezni pomoé&i s strani
dezele, bo Ze mekam 3lo. Ob tej priliki bi se radi zahva-
lili dezelni upravi in vsem, ki so nam pripomogli, da smo
dobili dezelni prispevek za nade kulturno delo.«

— Za farnega patrona, sv. Jakoba namre¢, vas bomo
pa spet obiskali, kaj?

»Ze prej, ze prej! Sv. Jakob je e dalec. V druzbi
pa vsi radi zapojemo, kajne?«

In Ze je tenorcek intoniral tisto o Rozu, Podjuni in
Zili, pa ono nagajive o ljubezni, pa spet tisto o mladem
fantiéu, ki je moral v svet. V vojaikeo suknjo je moral.
Mlad fanti¢ pa je moral tudi v tujino iskat boljsega
kruha, tako kot njegov sorojak iz Benetije: v Belgijo, v
Svico, v Neméijo so morali fantigi: ni¢ koliko jih je
moralo iti. V¢eraj v premogovnike, tja gor do Hamburga,
kot je ze Zupanci¢ z boletino v srcu ugotovil; danes v to-
varne v Nemcijo in Svico. In jutri? Se bodo tudi jutri
morali nasi fantje iz Benecije in Kanalske doline odlo-
¢iti za tujino. Bodo 3e morali jemati kovéek v roko, ob-
jeti starSe, brate, sestre, veliko med njimi pa tudi zene
in otroke, in iti na vlak? Bo pesem »Oj Bozime« postala
le bole¢ spomin na stare ¢ase ali bo srce 5e vedno trpelo
ob tej melodiji? Bo fanti¢ res moral v svet tudi jutri?

Benecija in Kanalska dolina nam ne smeta izkrvaveti
v tujini. Nas mladi rod naj dobi delo doma, v tovarnah
pod vasmi, v obratih, ki naj odpravijo nesmiselne vojaske
sluznosti in dajo delo doma. Odgovorni naj omogocijo Ka-
nalski dolini turizem, gozdarstvo, planSarstvo, ki naj
se prenovi v modernih metodah. Benecija naj zadiha pred-
vsem v novih bliznjih tovarnah.

Zato da nas ne bo srce bolelo, ko bomo z Bene-
¢ani peli Oj Bozime! Zato da bomo brez solze na licu
zapeli z Ukljani, tam pod Visarjami, tisto o fantu, ki je
star Sele dvajset let, pa mora Ze iti v svet... Pesem, ki
boli, posebej v pomladnih dneh, ko sneg kopni v dolini
in se umika v visine, kjer bo dobil zatogiice skozi vse
poletje, pod Lovci, pod Montazem, pod Mangartom.

Bog s teboj, rojak iz Kanalske doline; Bog s teboj
svet, ki povezujes Karavanke z zapadnimi Julijskimi Al-
pami; Bog s teboj, rojak, ki ti je slovenska pesem in slo-
venska beseda 3e vedno nekaj neskonéno lepega, kljub
vsemu, kar si moral zaradi nje prestati. RS
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POSTNI PRIVILEGIJI

Z nastopom posta bi pravzaprav morale prenehati
vse zabave in kulturne prireditviie. V tem pogledu se
bile v prejinjih éasih cerkvene oblasti zelo zahtevne in
obéutljive, zato so skrbno pazile, da se je s pustnim
dnem prenehalo veseljaéenje. Zavzemale so se zlasti,
da bi odpravile pokopavanje pusta in s tem povezane
zabave na pepelnico. Toda ljudski obiéaj pokopavanija
pusta se je tako vkoreninil, da ga ni bilo mogoée od-
praviti. Dopuiéale so ga pod pogojem, da se obredi iz-
vriijo v dostojni obliki in brez velikega hrupa, kajti na-
stopil je Ze postni éas, ko se mora vsak kristjan zavesti
svoje minljivosti in se spokoriti za svoje grehe ter se od-
reci vsem zabavam.

Po drugi strani pa je tudi res, da so bili zelo redki
tisti kraji, kier so se ljudje dobesedno drzali polnoéne
ure med pustnim torkom in pepelni¢no sredo kot ostre
prelomnice med pustnim veseljem in strogo postno po-
koro. Zabavanja so se navadno nadaljevala éez polnoé.
V' nekaterih dezelah in mestih so v podaljSevanju pusta
§le navade toko dale¢, da so se spremenile v prave
zakonite privilegije, ki jih je upostevala tako cerkvena
kot svetna oblast. Mesto si je na primer pridobilo pra-
vico, da bi lahko nadalievalo s pustnimi zabavami in
prireditvami do konca tedna. Podobne navade so ve-
liale tudi v nekaterih drugih mestih.

Med taka privilegirana mesta je spadal tudi Trst,
ki si je ze v 18. stoletju zagotovil svojevrstno pravico,
da je v postnem é&asu lahko prirejal izredno operno se-
zono. Mnogo veéja in slavnejsa mesta niso uZivala taks-
ne prednosti. V Benetkah je bilo v tem pogledu zelo stro-
go. Jesenska gledaliska sezona se je zacela prve dni
oktobra in se zakljuéila sredi decembra. Obnovila se
je spet po BoZiéu. S pustom je bilo vseh zabav in javnih
prireditev konec. Trzaska posebnost je vzbujala pri so-
sedih zavist, pri tujcih pa pozornost. Tako je neki fran-
coski kulturni delavec, ki je v postnem éasu obiskal frza-
sko mesto, zapisal, da je »Trst najimenitnejie mesto kr-
f¢anskega sveta.«

V ostalem pa so tudi v Trstu do zaéetka prejinjego
stoletja veljali strogi predpisi glede javnih predstav koi
v ostalih delih avstrijskega cesarstva. Prepovedani dnevi
za predstave so bili vsi petki in nedelije v letu in ves
postni éas. Zvecer so se gledaliske predstave lahko pri-
cele sele potem, ko so se zakljuéile verske poboZnosti
po cerkvah.

Seveda se omenjene omejitve niso vedno strogo spo-
Stovale, zato je véasih prislo do protestov cerkvenih
oblasti, ki so skrbno belezile krsitve obstojecih predpi-
sov. Posebno jim ni bilo pogodu popustliivo zadrzanje
cesarskega namestnika Zinzendorfa, ki je na tihem do-
volil marsikatero prireditev v postnem éasu... Napetost
je dosegla visek s pritozbo trzaskega skofa Inzaghija na
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cesarski dvor na Dunaju, v kateri je apeliral na globoko
vernost same cesarice Marije Terezije.

Prosvetlijena vladarica ni ostala gluha na ta poziv.
Svojemu namestniku v Trstu je poslala razglas, v kate-
rem ga opominja, da ne bo tolerirala veé nobenih krsi-
tev glede prireditev v postnem éasu. Ker tudi fo ni dosti
zaleglo, je omenjeni $kof pisal cesarskemu namestniku
sstro pismo- Ker se je namreé zavedal, da bo tezko
uspel odpraviti Ze dobro udomaceno navado ali kakor
jo je on sam imenoval »zlorabo«, je napol grozil, napol
svetoval zaradi ljubega miru, da morajo na glasbenih
akademijah v éasu posta izvajati le dela z versko-naboz-
no vsebino, ki naj bi posluialce vzpodbujala k duhov-
nemu razmisljanju.

Grof Zinzendorf je na skofovo pismo takole odgo-
voril: »Vasi Eminenci bo v vnemi po spostovanju cer-
kvenih predpisov verjetno znano, da na omenjenih glas-
benih prireditvah, ki nikakor ne zasluZijo naziva aka-
demije, vladata najveéji mir in zbranost. Koncerti so
samo dvakrat na teden in ob taki uri, ko je tezko sredati
na ulici ljudi, ki bi bili za vzgled drugim. UdeleZujejo se
jih ljudje, ki bi drugage preziveli vecer pri raznih igrah
v lokalih, ki so mnogo bolj skodljivi za élovekovo duhov-
no poglobitev. — Vendar pa, da ne bi bilo kakega dvo-
ma glede znaéaja predvajanih del, sem sklenil, naj se
ne izvajajo arije eminentno posvetnega znacaja.«

Glasbeni koncerti so se tako pod navidezno spreme-
njenim imenom nadaljevali. Do prve prave operne sezone
v postu je prislo leta 1783. Novost je publika ugodno
sprejela in se je tako uveljavila kot izreden privilegij.
Zaradi prevelike navdusenosti obéinstva nad slavnimi
pevci so na pritisk cerkvenih oblasti leta 1892 prekinili
s postno operno sezono. Obnovila se je spet leta 1917
in se potem nadaljevala do prve svetovne vojne.
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Maksim Gaspari: Otroci preganjajo starko Zimo
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Prosveta

Za predsedni$ko mizo: dr. Humar bere poroéilo, na levi g. Jurak, na desni M. Terpin

Deseti ob¢éni zbor
KatoliSke prosvete
v Gorici

V marcu je imela Slovenska kato-
liska prosveta v Gorici svoj deseti
obéni zbor. Poleg vélanjenih drustev
se je udelezil tega zbora tudi dezelni
poslanec dr. Drago Stoka, predstav-
niki Slovenske prosvete iz Trsta, za-
stopniki Zveze sl. kulturnih drustev
iz Slovenije, zastopniki SPZ iz Trsta
in Gorice in mnogo obginstva. O obé-
nem zboru so poroc¢ali ¢asopisi; v re-
viji bi samo strnili misli iz porotila
predsednika dr. Humarja, ki je bil po-
novno izvoljen v vodstvo te nase o-
srednje prosvetne organizacije na Go-
riskem. Med drugim je dejal:

»Bili so kulturni wveceri, dramski
nastopi, koncerti in zborovsko petje,
saj ima wsako drustvo tudi svoj pev-
ski zbor. Vse to delovanje hocem
strniti v nekaj preglednih 3&tevilk,
kot so jih posredovale posamezne or-
ganizacije:

Kulturnih wvecerov je bilo 26 in
udelezencev 2100; koncertov smo ime-
li 8 in udelezencev na mjih je bilo
3200; dramskih nastopov je bilo 50,
udelezencev 10.500; drugih nastopov
(akademije, miklavZevanja, pustova-
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nja in podobno) je bilo 18 s 3300 ude-
lezenci.

Ce sestejemo vse te kulturne ak-
cije, od kulturnih vecerov do dram-
skih nastopov, dobimo, da jih je bi-
lo nad sto, udelezencev pa blizu dvaj-
set tiso¢. Pri tem niso vkljuéena go-
stovanja Slovenskega gledalisée iz
Trsta in Primorskega dramskega gle-
dalis¢a iz Nove Gorice v Katoliskem
domu. Ob teh &itevilkah wvelja zlasti
poudariti, da gre pri nastopanjih pri
zborih povecini za delavce in za mla-

dino; prav tako so tudi udelezenci
v najvetji meri
kmeckega stanu.

iz delavskega in

Zakljutujem to svoje porocilo z u-
gotovitvijo, da ostaja Zveza sloven-
ske katoliske prosvete zvesta svoje-
mu programu, ki je med naso mladi-
no in med preprostim ljudstvom S5i-
riti slovensko kulturo, kakor izhaja
iz tisotletne tradicije slovenskega na-
roda, in s tem tudi drZzati zivo na-
rodno zavest na tem kostku sloven-
ske zemlje.«

Za cvetno nedeljo na Ljesah

Prosvetno drustvo »Recan« na Lje-
sah je pripravilo na cvetno nedeljo
za, svoje Zupljane posebno lep po-
poldan. V cerkvi Marije dobrega sve-
ta so ¢élani drustva s petjem in bra-
njem uvedli vernike domace Zupni-
je v skrivnost velikega tedna. Zbrali
so stare beneike pasijonske pesmi,
prelili so evangeli] o trpljenju Go-
spodovem po Luku in Mateju v doma-
¢o govorico in vse to posredovali svo-
jim Zupljanom. To ni bila pasijonska
gledaliska predstava in ni hil kon-
cert, ampak vse bolj spontan in
iskren izraz dozivljanja velikega ted-
na — dozivljanja prednikov in posre-
dovanja novemu rodu. Na vas je na-
redila ta svojevrstna poboZnost izre-

den vtis. Mislimo, da z oZivljanjem
prazniénih dozivetij, tako bozi¢a, ka-
kor Velike noti, opravlja Refan svo-
je pravo poslanstvo, ker zajema iz vi-
rov vecrovanja in dozivljanja svojih
pradedov in iz tistih vrelcev, ki so
ohranili vero in z njo pojofo govo-
rico nasih dragih bratov prav v da-
nasnji cas.

Po poboznosti v cerkvi so v drus-
tvenih prostorih predstavili brosuro
»Uas bozice, besedilo teksta, ki so
ge napisali ¢lani istege drustva, ga
igrali doma in v Trstu (v rojanskem
Marijinem decmu in ne radiu), zdaj
pa je to besedilo natisniloe ZaloZnis-
tvo trzaskega tiska.
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Ivan Peterlin

Srecanje
s Pelejem

Ena glavnih znacilnosti nogometa
je ta, da je zaradi svoje pestrosti in
dinamiénosti izredno privlacen za
gledalce. Vsaj v tem pogledu se mu
ni mogla, vse do danes, priblizati
5e nobena druga Sportna panoga. No-
gomet je igra, ki prej ali slej navdu-
5i vsakogar, vzbuja vtis izredne mno-
zienosti, predvsem zaradi mnoZice
tisocerih gledalcev, ki se zbirajo na
tribunah. No, tak vtis sem imel pred
nedavnim, ko sem na do kraja zase-
denem Olimpijskem stadionu v Ri-
mu, prisostvoval tekmi: Roma - San-
tos.

sport

Znano je, da veé&ji del navijagev
navadno bojkotira in z nezaupanjem
gleda na prijateljske tekme, in ven-
dar je hil ob tej prilninosti ogromni
rimski nogometni =»amfiteater« do
kraja poln navdusenih ljubite-
liev nogometa. Na svoj ra¢un so pri-
5li predvsem esteti nogometa, tisti,
ki v brazilskem nogometu vidijo naj-
mogocnejsi izraz nogometa kot spek
takla. Vendar je glavna atrakcija
vedera slonela predvsem na enem a-
tletu, na kralju nogometa, na slovi-
tem Peleju. O¢i vseh so bile uprtc
predvsem vanj, v njegov neprizanes-
liivi =dribling«, v njegovo skrajno
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Sonja Sirca

DEVINSKA
IDIL

Z nasih oken ni bilo videti njihovega borjaca, vseeno pa sem
se navadila na glasove, ki so prihajali ez opeénato progo korcev
na sosedovi strehi. Vedela sem: Skrab, Skrab, to je pes Pacek, ki
vlece verigo po obrocku na Zici; cig, cig, to je kolona, ki Skriplje, ko
gre Milan po vodo k pipi na trgu. Tako je bilo vsako jutro, preden
sem odsla na avtobus. Pocakala sem Se, da je Pacek spet zaéel vledi
verigo nazaj, ker to je pomenilo, da prihaja Milan z vedrom vode
nazaj in da ga bom, c¢e pohitim, srecala ravno na koncu ograje,
tam, kjer so bili sosedovi nadomestili del posutega kamnitega zidu
z Zicnato mreZo. In res, skozi ograjo sem videla njegovo vitko,
visoko postavo v zguljenih hlacah in positi karirani srajci. »Zdravo,
Majda!« je zaklical in obrnil v hlev. Tudi njemu se je mudilo na
delo, a hodil je z naslednjim avtobusom pol ure za menoj. Bila sta
sama z mamo in ona je odhajala v tovarno Se zgodaj, zato je Ze
kot decek znal odpraviti Zivino in dom sam. Zdaj, ko se je Ze izucil
ca radijskega tehnika in obiskoval vecerne tecaje, je v prostem
céasu opravil vse sam, ker je bila mama bolehna Zenska. Zato pa je
imel ob nedeljah nekaj casa, da se je malo vozil po vasi z motoré-
kom, veé pa si zaradi kmetije Ze n1 mogel privoséiti. To je bil Milan,
ki je imel dobrih dvajset let, ko sem jih jaz imela Sestnajst in
seni bila srec¢na, ée sem ga vsaj enkrat na dan mogla videti in sli-
Sati njegov: »Zdravo, Majda, kako gre?«

Potem sem se enkrat opogumila, zlezla sem na koncu njihove-
ga vria cez posuti zidek, tocno tam, kjer je vedno on, zlezel za
psom, kadar mu je odvezan uSel na gmajno. Na njihovi strani je
bilo nasuto kamenje in je bil zid le slab meter visok. Tja ¢ez sem
zlezla, se spustila po lestvi dol in si ogledala gredice z grahom in
radicem, lepo oplete paradiZnikove wvrste in dalje, Ze ob hisi,
visok koko$njak za pisc¢ance. Na borjacu pa je Milan napajal v ko-
ritu krave, obrnjene s hrbtom proti meni, spet v isti srajci in hla-
c¢ah. Imel je tenko, a utrjeno postavo, dolg je bil kot prekla, a ¢vrst
kot atlet. Pes Pacek se mu je podil okrog nog in on ga je za Salo
malo suval s sandalom. Pes, razvnet od igre, je rencal in vihal nos-
nice. Skrila sem se za hisno steno in pocakala, da je Milan odgnal
krave nazaj v hlev. Pri§la sem ¢isto pod okno hleva in opazovala
kako je molzel krave. Bil je tako srékan, tako ves kmet po postavi.
Pa s tistimi svojimi neznimi rokami in dolgimi prsti, ves zavero-
van v delo, ki bi se ga jaz ne znala lotiti. NaSa druZina je bila de-
lavska in smo imeli le skromen vrticek in nekaj gmajne z grmicjem
za kurjavo. Edino, kar smo imeli, so bile tri koSate visoke ceSnje
za hiso. In takrat me je obsla tista krasna ideja. Nagnila sem se
skozi okno v hlev in ga ustraSila: »Baaal« Joj, kako se je prestra-
§il. In kar jezem je bil. Hitro sem dodala: »Ves, prisla sem te po-
vabit na naSe cesnje. V nedeljo bodo mogoce Ze dovolj zrele!«

Takoj je bil za to. Pocakala sem, da pomolze, mu pomagala
odnesti mleko v hiSo in videla, da ima vse ¢isto in urejeno kakor
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kak3na Zenska. Potem mi je pristavil kavo in medtem sedel k mizi
ter si vzel v narocje velikega belega muca. Privil ga je nase in mi
ga nato pomolil tik pred obraz: »Primi ga, saj ni¢ ne napravi, sploh
ni hudl!« Macek je malo popihal, potresel z belimi brki in kar ne-
varno priprl oc¢i, da sem se prestraSeno odmaknila, on pa ga je
Se bolj ponujal: »PoboZaj ga, tako mehek je.« Od dale¢ sem se vljud-
no dotaknila vrha njegovih dlak in se bri umaknila. »Bojis se ga,
saj vidim! Pa Ce ti recem ..« skocil je k lonéku s kavo, ki je med-
tem Ze prekipela. Potem mi je nalil kave in si spet vzel muca v na-
roc¢je ter ga bozal, da sem mu bila prav nevoscljiva, — mucku nam-
re¢. Kako rada bi bila na njegovem mestu!

V mnedeljo sva Sla nad éeSnje. Zame je bilo éudovito, ker sem
ga lahko vse dopoldne opazovala. On pa je — preprosto — samo
obiral éednje, si jih pridno nosil v usta in vimes klepetal. Jaz sem
bolj molcéala in preZivljala najlepSe ure svojega dotedanjega Ziv-
ljenja. Pocutila sem se, da, ¢e bi me kdo vpraSal, kaj bi rada
do konca svojega Zivljenja, bi odgovorila: »Da bi od zdajle do veko-
maj sedela v kroSnji nase ceSnje in gledala Milana, kako je on
sladek, slajsi od ceSenj.«

Potem je predlagal, naj pridem vsak vecer ¢ez lestev na njihov
borja¢, da bom z wnjim in mamo popila kavo in igrala »jurckac«
ali »laZnivca« na karte. Z veseljem sem prihajala, pomagala njegovi
mami trebiti radic ali cepiti drva in na koncu sva posedela na klopci
pod kuhinjskim oknom. Ni¢ nisem pokazala, kako srecna sem, pa
tudi Milan ni naredil drugega, kot da mi je pred slovesom — kot
nikoli prej dal roko. Samo mneko soboto je dodal poleg: »Zdravo,
Majda,« $e: »Ti si moja najboljsa prijateljica.«

V nedeljo sem cakala, da me kot zadnje dni z rahlim Zviigom
poklice k njim. Pa dolgo ni pes povlekel verige in tudi kolona ni
zaSkripala pozno v noé. Skrbelo me je. S teZkim srcem sem zaspala.
Bala sem se, da je konec najinega prijateljstva, da si je naSel svoje
dekle. Naslednje jutro sem Sla mimo Zicnate ograje. Tam sem
videla stati njegovo mamo. Tisto jutro ni Sla v sluzbo, kar se mi je
zdelo éudno. Poklicala me je: »Maida!« je rekla s éudnim glasom
in mi pomignila, da naj pridem bliZe. »Milan se je ponesrecil z mo-
torjem. Od Zalosti in strahu sem tako oslabela, da ne morem ni-
lkamor, prosim te, stopi v bolnisnico in poglej, ali je zelo hudo.
Pusti Solo in mi napravi to uslugo. In takoj mi telefoniraj v go-
5tilno.«

Vsa prepadena in pretresena sem prisla v mesto in s taksijem
pohitela tja, kjer je lezal Milan. Pri¢akovala sem najhujs$e. Po glavi
mi je rojilo, da se ponesrecijo vedno samo najboljsi fantje. Nasla
sem ga hudo potoléenega, a izven nevarnosti. Iz obvez in maveca me
je pogledal s svojimi Zivimi in érnimi oémi in pozabila sem na vsa
lepa pravila in na dobre sklepe ter se sklonila in ga poljubila na
Celo. Ustrasila sem se tega svojega majhnega priznanja in se bri
odmaknila. Izpod odeje pa se je stegnila njegova roka in me ujela
za pramen las ter me potegnila spet k sebi: »Se enkrat!« je Sepnil
in stisnil svoje lice k mojemu kakor takrat k mucku.
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harmoni¢no in obenem tako fintira-
no igro.

Pele: to je atlet, ki -je osvojil
kar tri svetovna nogometna prven-
stva in s tem tudi Rimet-ov pokal.
Helenio Herera, veliki strokovnjak
nogometa, je o njem dejal naslednje:
=Pele je z Di Stefanom najslovitejsi
igralec wvseh ¢asov. Ko
hotemo govoriti o popolnem nogo
metasu - atletu, moramo izgovoriti

in najveciji

njegovo ime.«

Na svoji tiskovni konferenci je Pe-
le o sebi dejal naslednje:

»Lahko retem, da sem sre¢en: no-
gomet mi je nudil wvse, vendar ne
pojmujem nogometa kot delo. Ce hi
zdajle prenehal igrati, bi =zasluzil
vsaj trikrat toliko, kot zasluzim da-
nes. Ustvaril sem si druzino in, vi-
dite, Pele kot igralec c¢uti, da pred-
vsem zaradi dolgih potovanj
marja svoje najblizje, zato bom s pro-
fesionalnim nogometom verjetno pre-
nehal ¢ez 3 leta; toda na plaZzi se
bom podil za Zogo zmeraj, vsaj do-
kler ne bom prekoratil osemdesete-
ga leta starosti.

Nogomet je predvsem spektakel,
toda tudi $port. In kot tak zahteva
od atleta izredno prisotnost duha in
izredno psihofizitcno koordinacijo.
Noge morajo nujno imeti za seboj ra-
zum. Mislim, da se moram za svoj
uspeh v najve¢ji meri zahwvaliti svoji
izredni prisotnosti duha.«

Na wvprasanje, kaj pomeni Pele
Braziliji, je wveliki »o0 rey= odgovoril
takole: »Spominjam se, da je pred-
sednik republike, ko se je na veliko
govorilo o mojem prestopu v neko
tuje mostvo, vzkliknil: "'Pele je samo
nas, Pele je mas drzavni zaklad.« Mi-
slim, da nudim Braziliji predvsem
prestiz, Brazilcem pa sem, upam, za
zgled. «

Vprasal sem ga, ¢esa se spominja
o velikem finalu med Brazilijo in
Italijo na Rimetovem tekmovanju w
Mehiki. Dejal je: »V glavnem nicesar.
Spominjam se samo, da sem bil izred-
no utrujen in izérpan in trdno pre-
prican, du preneham z nogometom.
Vendar mi je tista zmaga vrnila po-
gum in veselje do igre. Vrnila me je
predvsem samemu sebi.«

Santos je tekmo z Romo osvojil
brez veéjih tezav in publiki 3e en-
krat dokazal, da je nogomet Sportna
panoga, ki poleg rezultata lahko nu-
di gledalcu tudi in predvsem Sportni
uitelk.

zane-
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Boris Pangere, &igar knjigo pesmi
smo te dni dobili v roke, je 5 svojim
pesniskim  prvencem razdiril krog
mlajsih literarnih ustvarjalcev, ki so
izsli iz slovenskih 5ol na Trzaskem v
povojnih letih. Mogocte je tudi ta
njegov nastop dokaz zivljenjskosti
nase 3ole, kljub napakam in pomanj-
kljivostim, nad katerimi tako pogosto
tozimo. V lete¢em intervjuju, ki ga
je imel nai urednik Marij Maver z
mladim ustvarjalcem tik ob izidu
knjige, ko je pesniska zbirka prav-
zaprav §e bila v knjigoveznici, se je
na kratko pogovoril tudi o tem, o
slovenski $oli, in o marsicem drugem.

VPRASANJE: Boris, kaj menié o
nadi $oli? Je res »gnila« kot izjav-
ljajo nekateri?

ODGOVOR: Ne bi rekel, da je; ce-
prav je kdo neomajno zaverovan, da
je res tako »gnila«, kot se 5uslja, sem
preprican, da wvsaj 50-odstotno sluZi
5VOojemu namenu,

VPRASANJE: Kaj pa Dolina, tvoj
rojstni kraj? Kako vpliva nate? Se
v njej znajded ali pa ti je — recimo
— domadci lraj »fuj«?

ODGOVOR: Dolina mi je bila tuja,
vse dokler je nisem zapustil. — Od
novembra namre¢ zivim v DijasSkem
domu. — Zdaj pa rad sko¢im do-
mov, kadarkoli mi je mogoce, in vsa-
kikrat jo znova vzljubim. Vendar pa
bi ve¢ kot kaksen dan ne vzdrzal do-
ma, mestno okolje me je Ze popolno-
ma asimiliralo.

VPRASANJE: Misliz o sebi, da si
»dozorel« ali ne?

ODGOVOR: Vse zivljenje je eno sa-
mo zorenje. Jaz sem Sele na zatet-
I

VPRASANJE: So tvoje pesmi an-
gaiirane?

ODGOVOR: Samo ena: Vietnam.
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Razgovor

z avtorjem
zbirke

»Amfora casa«

VPRASANJE: Tvojo zbirko je opre-
mil Walter Jerebica. Si z opremo za-
dovoljen?

ODGOVOR: Popolnoma. Walter no-
si v sebi kal velikega umetnika, ob-
¢utljiv je, domiseln, razgledan in ta-
lentiran, o njem bomo kmalu Se sli-
Sali govoriti.

VPRASANJE: Se tvoji sodolci zani-
bajo za tvoje pesmi? Jih berejo?

ODGOVOR: Lahko bi se 3Se bolj
zanimali, lahko pa tudi manj; ko jih
opazujem, kako listajo po Literarnih
vajah, se ob mojih pesmih vedno u-
stavijo.

VPRASANJE: Bi bil rad tako po-
memben, da bi te prevajali v tuje

jezike?
ODGOVOR: »Ai posteri l'ardua
sentenza,« je napisal Manzoni. Ne

gre mi za slavo, pa¢ pa za to, da bi
ponesel med ljudi to, kar éutim, in
¢e bo to (Gemur me vem imena) tako
veliko in plemenito, da bi bilo vred-
no posredovati tudi ljudem tujih na-
rodnosti, potem...

VPRASANJE: Mislis, da je jezik
za ustvarjalca vazen, ali da je vsee-
no, kako pise? Nekateri namreé¢ me-
nijo, da je lep in ¢éist jezik skrb jezi-
kovnih lektorjev, ne pa ustvarjalcev.

ODGOVOR: Jezik je za pesnika in
pisatelja edino sredstvo, s katerim
razpolaga, da pove svetu, kar misli
in ¢uti, zato je nujno, da ga kulti-
vira do konca svojih dni.
VPRASANJE: Mislis, da bi lahko pi-
sal tudi v kakem tujem jeziku?

ODGOVOR: Ne, poskusil sem Ze
napisati nekaj pesmi v italijans&ini
in vem, da je s poloviénim znanjem
jezika bolje takoj prenehati.

VPRASANJE: Hvala, Boris. Vpra-
sjanja so bila nekoliko hudobno po-
staviljena z namenom, da bi te pred

bralci Mladike »razgalil«, kot se re-
¢e. Mislii, da je tvoj poriret dovolj
avtenticen ali bi mu bilo treba kaoj
dodati?

ODGOVOR: Zdi se mi ¢isto v redu,
¢e pa kaj manjka, bodo odgovorile
morda moje pesmi.

i

Medtem je knjiga Pangercevih pe-
smi izsla, lahko smo si jo Ze pre-
brali. Zato smo naprosili gospo prof.
Zoro Tavéarjevo, ki je v knjigi napi-
sala spremno besedo na platnicah, da
avtorju zastavi nekaj wvprasanj v
zvezi Zz njegovim pisanjem in =z
njegovim odnosom do literature in
zivljenja.

T.:Ti si kmeéki fant iz Doline. Ali
imata tvoje poreklo in tvoja rojstna
vas odlodilen vpliv na to, da si za-
¢el pisati in da izbirad tematiko, ka-
krino izbiras? Ali pa je morda pri
tem previladal kak drug moment?

P.: Moj ¢ustveni ustroj je taksen,
da me je sam prisilil v pisanje. Moje
poreklo in rojstni kraj imata dolo-
¢en vpliv, ki pa ni bistven. Pisanje
mi je notranja nuja.

T.: Da ima itudent z vasega konca,
ki je tako rekof ze z eno nogo v
najbolj industrializiranem predelu
Trsta, razmeroma revno besediice,
bi bilo veé kot razumljivo; vase do-
mace nareéje je gotovo Ze zelo pre-
medano § trzaséino. Kljub temu je
tvoj jezik razmeroma spreten. Od kod
ti posebno v prozi ze kar soéni izra-
zi? Kako bogatis svoje besedisce

P.: Na nizji gimnaziji sem po svo-
jem izrazanju Ze malo izstopal, ker
sem dosti bral in ker imam Ze pri-
rojeno nagnjenje oziroma veselje do
literature. Zavestno pa sem zacel
iskati izrazov, ko sem prisel na vis-
jo in pisal svojo prvo novelo za Lite-
rarne vaje. Sicer_letos ne utegnem
vec toliko brati, zato pa sem se vrgel
na revijalni tisk, ker hogem biti in-
formiran o vsem, kar se dogaja v Slo-
veniji in v svetu.

T.: Je v tvojem domadem govoru Zi-
vih Se kaj izrazov za kmedéko orod-
je, za rastlinstvo, je e ohranjeno do-
mace polmenovanje gri¢ev, travni-
kov, parcel?

P.: Naie dolinsko narecje je =zelo
revno in odkar pomnim, zelo poita-
lijanceno, tako da je pristna dolinici-
na chranjena le 5e v najstarejsem, Ze
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odmirajoéem rodu. Zato is¢em sti-
kov s takimi domacini, pri katerih se
lahko najdem nekaj pristnih izrazov.
— Mnogo sem se naucil lepega jezi-
ka in dikcije, ko sem igral na Radiu
Trst A pod vodstvom prof. Peterlina,
vse ostalo pa iz prebiranja knjig.

T.: Tvoje pesmi zapolnjujejo obdob-
je od tvojega Sestnajstega do sko-
raj dvajsetega leta starosti, zato je
tematika v njih $e razmeroma ozka.
Zanimivo, da ima$ v prozi dosti §ir-
50. Si sedaj, ko je s to zbirko del
tvojega Zzivljenja tako rekoé »obde-
lan«, zcéel z novo motiviko, z novi-
mi oblikovnimi poskusi? Ali pa te
morda bolj mika proza?

P.: Mikata me tako poezija kot pro-
za, samo da se v prozi laze in la-
godneje izrazam, ker se tam z vecjo
sproicenostjo gibljem v mejah svojih
jezikovnih zmogljivesti. V poeziji me
poskusi sedaj Ze vodijo v novo smer.

T.: Kako gledad na modernistiéno
pisanje mlajse generacije v Sloveniji?

Katere tuje in domace pesnike in pi-
satelje najraje prebiras? Kateri so ti
blizu in kateri od teh so tvoji vzor-
niki?

P.: Mlajsi pesniki modernisticne
smeri me ne mikajo, da bi jih bolje
spoznal, ker éutim, da bi od njih ni-
¢esar ne pridobil. Jaz rastem iz po-
polnoma drugaénih csnov. Moje pisa-
nje je bolj tradicionalisti¢no, blize na-
Semu cloveku. Rad pa prelistam vse,
kar mi pride pod roke; ¢e ne prebe-
rem dela, preletim vsaj oznako. Med
slovenskimi klasiki ne delam nobe-
ne razlike, ker od wvsakega kaj pri-
dobim. Od neslovenskih so mi naj-
bolj tuji po mentaliteti Anglezi, naj-
blizji pa Rusi; pri Francozih obéudu-
jem lahkotnost izrazanja. Od nasih
pesnikov mi je najblizji Kosovel, od
tujih Lermontov, Lorca in Prévert.

T.: Dajes v poeziji prvenstveno vio-
go custvu, razumu ali obliki? Si za
ravnotezje vseh treh? In v prozi, kaj
naj bi po Tvojem previadovalo?

P.: Sem za ravnotezje, ceprav pri
meni prevladuje ¢éustvo. V prozi pa
je zame ravnotezje nujno.

T.: Zlasti v Tvojih pesmih materi je
obéuina Zeljo po smrti. Ne Zivié rad?

P.: Po razburljivih letih prve mla-
dosti sem se nekoliko umiril in od-
kril v svetu vrednote, ki so mi bile
prej tuje in neznane, skratka, Zivlje-
nje samo. Ce rad Zivim ali ne, je od-
visno od mojega razpoloZenja.

T.: Kaj pa iskanje Boga, ki ga za-
znavam predvsem v Tvoji prozi?

P.: Ce sem se odlocil za kritanstvo,
je moja dolznost, da neprestano
is¢em in se v tem iskanju poglab-
liam in iz¢is¢ujem.

T.: Kako gledai na ljubezen?

P.:. Kot sem jo jaz doZivel, je zame
ljubezen najcistejde. oblika trpljenja.

T.: Kateri poklic bi ti ugajal?

P.: Da bi bil profesor slovenscine
na gimnaziji v Trstu.

zZel
sodobne
zene

dekleta

11

Pomladna opravila

Presajanje lonénic. Marec je idea-
len mesec za presajanje okrasnih
rastlin. Ce ne veste, ali je potrebno
rastlino presaditi, se preverite tako,
da rastlino izlonc¢ite in pregledate
razrast korenin. Ce so zelo velike in
zavite okcli posode ter je zemlje ma-
lo, je treba rastlino presaditi v vegji

lonec: Pri tem ne potegnite rastline
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kar za steblo iz vaze, ker jo lahko
poikodujete. Prevrnite lonec v levi
roki in zadrzite zemljo z desno, med
prsti drzite steblo, z robom lonca ma-
lo potolcite ob mizo in rastlina se bo
zlahka izlotila. Bolje je uporabljati
vedno nove lonce, ki jih pustite na-
makati nekaj ur pred uporabo in jih
denete susiti eno uro pred uporabo.
Najprej postavimo na luknjo v loncu
¢repinjo. Nato nasujemo malo prsti,
nanjo postavimo rastlino in okrog nje
ponovno nasujemo prsti, ki jo potem
potlacimo. Vendar ne sme biti lonec
poln, do roba naj manjka okoli 2 cm.
Paziti moramo, da rastline ne posa-
dimo preplitvo ali pregloboko. Mesa-
nica prsti, ki jo lahko kupite tudi v
vrtnarijah, ne sme biti prevet mo-
kra, pa tudi ne presuha, temvec vlaz-
na. Presajené lonénice obilno zalijte,
potem pa je Enlje za nekaj ¢asa manj
zalivati. Po presaditvi bodo namreé
rastline nekoliko poé¢ivale in koreni-
ne bodo vsrkale manj vode. Za ne-
kaj dni je bolje ne izpostavljati rast-
lin sonénim Zarkom in prepihom.
Najpogostejse lonénice na balko-
nih in terasah so pri nas nageljni in
goretke. Ce imate nageljne ze v long-
kih, je prisel zdaj ¢as, da jih iz prezi-
movali3ta prenesete na odprto. Isto
velja za gorecke. Napaéno je uporab-
ljati prevelike lonce, jih preve¢ zali-

vati in izpostavljati soncu. Treba jih
je polagoma spet privaditi soncu, zra-
ku in zalivanju.

Tako nageline kot gorecke lahko
v tem c¢asu razmnozujemo s potak-
njenci (poganjki). Potaknjenec naj
bo primerno dolg (7-10 cm). Odreze-
mo ga tik pod kolencem, spodnje li-
ste obreZzemo, ostale pa pustimo ce-
le. Potaknjence sadimo v lonce ali
zabojcke v mesanico peska in Sote,
ne pregloboko, toliko da dobro sto-
je pokonci. Ko se potaknjenec ukore-
nini, ga presadimo v loncke.

D

Ciséenje pohidtva. Centralna kur-
java Skodi in zelo osusi pohistvo iz le-
sa. Zato je pametno, da ga »hrani-
mo« od ¢asa do ¢asa z nalas¢ zato pri-
pravljenimi sredstvi, ki jih lahko ku-
pimo v drogeriji (spray ali kremal.
Spray napriimo ali neposredno na
pohistvo ali na krpo, nato povriino
se rahlo svetlimo. Prav posebno se
spray obnese pri rezljanih povrsinah.
Povriine so po ¢£iSCenju s sprayem
manj obéutljive za prah in madeze.

e

V tej Stevilki imamo za vas tudi
zelo aktualen ¢lanek o zakonu za
zastito zaposlenih mater, ki ga ne
pozabite prebrati. Clanek je na str.
Bk
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Neza Rejec

Odlomki iz zgoniske
kronike

Na prvo nedeljo v letu 1933, dne 8. januarja, je go-
spod Zupnik omenil v pridigi, kako potrebuje samatorska
cerkvica oltar Matere bozZje in da tega najlaZze narade
iz domacega votlenega kamna kot luriko votlino. PoloZil
je skrb mladini: otroci naj donadajo kamenje, dekleta
in fanti cele fare pa denarne prispevke. Zbiranje se je
kmalu po veliki noéi zagelo in vsako nedeljo je v cerkvi
preéital, koliko in kdo je kaj daroval.

Fr

Velikenolno opravilo je opravljal pater Sofronij s
Svete gore. Bilo je krasno vreme in v ponedeliek je bilo
v Grudnovi gostilni zelo zivahno. Prepevali so slovenske
pesmi, bilo je veliko tujcev, posebno Barkovljanov in Pro-
secanov. Gospod pater je gostilni¢arja opozoril, da ni
pravilno, da vse to petje dovoli. Po cerkvi je tako odme-
valo iz gostilne, da ni mogel moliti. Gospod Gruden se
2 ponosno oprostil, ées, veseli so in zraven so fudi
fasisti in ni¢ ne reéejo, se slikajo se vsi skupaj. Pater je
moléal, Grudnu pa je ravno slikanje zaprlo gostilno,
mogoce za vedno. Aparat za slikanje je imel njegov
sin Milan. In preden je fotograf sproZil, je nekdo v
ozadju dvignil kladivo in srp. Kar naenkrat so bili fasisti
in civilisti slikani pod komunisti¢nim znakom. Med gle-
dalci je bil tudi izdajica, ki je vso $alo naznanil, in drugo
jutro so zgodaj obkolili vas, zaplenili aparat in zaprli
vse skraja, kar jih je bilo na sliki: veliko domacinov,
najveé pa Barkovljanov. Najhujse so bili prizadeti v
Grudnovi gostilni. Osmico so zaprli in gospod Milan
menda ne bo nikoli pozabil takratnega zapora. Starzjie
moZe so kmalu izpustili, a nekateri so sedeli e ve¢ kot
mesec dni. Konéno je doletela vsakega doloéena kazen,
tako da bojo tudi Barkovljani imeli dovolj spominov na
Zgonik.

Yo

Dne 2. septembra 1933 je gospod Zupnik omenil, da
je  kuplieni kip Matere boZje Ze prisel, in priprave so
se Zivahno nadaljevale. Tudi oltar, t.j. votlina bo kmalu
dograjena. Najve¢ zasluge pri vsem zidanju gre gospe
Resinoviéki, ki je prevzela skrb in kuhala delaveem. Zelo
je gospod Zupnik pohvalil dekleta, ki so veliko skupaj
nabrale v vsaki vasi posebej. Tudi Repnié ni zaostal za
drugimi. Imena vseh darovalcev so v cerkvenem arhivu
shranjena.

V nedeljo, 24. septembra, je Zupnik sklical vsa dekle-
ta cele fare. lzmed vseh je bilo izbranih csemnajst deklet
enake velikosti, ki bodo nosile Marijo iz farne cerkve
v Samatorco. Zraven so bili dologili §tiri fante iz Sama-
torce, ki bodo pomagali Marijo dvigniti v cerkvi in ob
potu, ko se bodo dekleta prelozile.

V petek, 29. septembra, na sv. Miha je bila v Sama-
torci ena sv. masa z govorom. Potem je €. gospod pater
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ob kmecki peci

Cofronij blagoslovil krizev pot. Obenem je spovedal
stare in bolne, ki v Zgonik ne morejo priti. Bili so samo
itirje.

Na predvecer rozenvenske nedelje je bila procesija
z gorecimi sveéami in Marijinim kipom po vasi okoli
cerkve. Pri§li so pevci tudi iz Sv. Kriza in Proseka, da
ie iz vseh grl odmevala lurika pesem »Zdrava, zdrava
Marija« pozno v nod.

V nedeljo, 1. oktobra, na RoZenvensko nedeljo, je
bila procesija po masi z Najsvelejsim okoli cerkvz kakor
v navadi na dan opasila farnega patrona sv. Mihaela.
Popoldne se jz priéela slovesnost ze ob dveh z blagoslo-
vom. Ob tfreh popoldan pa se je dvignila procesija iz
Zgonika, Vseh osemnaijst ceklet je bilo enako oblece-
nih v belo, opasane z visnjevim trakom in s pajéolanom
pokrite. Tudi vse druge so bile belo oblecens, kakor e
fatera mogla. Nosile so 3opke, kosare s cvetiem, bla
zinice... Slavnostne procesije ni mogoée niti opisati, prav
janljivo je bilo in lepo organizirano, prisle so razne
Marijine druzbe z zastavami, pridruzile so se razne
muzike s Proseka, Repentabra, Sv. Kriza in menda Nabre-
zine. Vse se je krasno vrstilo, za red so skrbeli domadi
fantje iz cele fare z Zupnikom, ki je poZrtvovalno skrbel
in gledal na vse. Razvriceno je bilo tako, da so sle vse
fuje, to je druge zastave naprej, vsak pod svojo zastavo
in na gosto uvri€eni po §tiri in Stiri v najlepSem redu.
Kakor je bilo razvidno iz zvonika, je bila procesija dolga
od Kresije do Koludrovice in sicer v sledcéem vrstnem
nadu:

1) Kriz in 3olska mladina.

2) Repentabrska zastava z Marijino druzbo in vsi
drugi.

Z) Kriska zastava in vsi Krizani.

4} Marijine druzbe iz Trsta - Rojan, Barkovlje in Sv.
lakob.

5) Zastava in pevski zbor iz Nabrezine in vsi Nabre-

Zinci.

Z) 1z Sempolaja in Gorjanskega skupno.

7] Procsek, Opcine, Bane in Trebée.

€) Prva zgoniska Marijina zastava in vsi mozje cele
fare, za njimi moZje iz Sv. Kriza.

9) Druga zgoniska zastava in vse Zene cele fare, v na-
rodnih nosah mlade, v érnih oblekah starejse.

12 Mala nova zastava iz Samatorce, ki je bila isti dan

blagosiovljzna.

tAuzika s Preseka in Tabra, pred njimi kriz z vencem

in za njimi deklice s Sopki in venci po tri in tri v vrsti.

) Domaéi cerkveni pevski zbor v pestri narodni nosi.

Duhovi&ina in Marijin kip, za kipom druga asisten-

ca duhovnikov in 3est deklet s sveéami.

Pevski zbor iz Kriza.
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15} Za temi druge zastave in pa vsa ostala tuja mno-
zica ljudi, ki so 3li na gosto, kolikor jih je drzala
sirokost ceste.

Ves sprevod je Zupnik organiziral v petnajst oddel-
tov in 3lo je v lepem redu kljub ogromni mnozici.

Slovesnost je bila zdruzena s tridnevnico, kijo |e
vodil & g. pater Sofronij s Sv. Gore. Kip je bil ze prvi
dan tridnevnice blagoslovljen na lepo ozaljanem tronu

sredi cerkve in tudi oltar sv. Mihaela je bil ves v

cvetiu in vse dni je bila cerkev po zaslugi in pridnosti

meZnarja v najlepsem redu. Tudi cerkveni pevski zbor
se 2 pod vodstvom gospoda Hermana Mili¢a vse dni tru-

dil in krasno so peli.

V Samatorci je bil sklepni govor na prostem in zaklju-
éek v cerkvi. Za red so skrbele tudi viije oblasti in so
nekaj deklet iztirali iz vrste v procesiji, ker so bile oble-
¢ene v plavo, belo in rude¢o barvo. Dekleta niso bile do-
mace in so se redile sitnosti s tem, da so odstranile
rudeée ovratnice, druge sitnosti ni bilo.

Karabinjerji so tudi kot &astna straza stopali zra-
ven kipa med Stirimi fanti, ki so pomagali dekletom.

Vreme je bilo izredno krasno, toplo. Vse hise, koder
je sla procesija so ozaljsali s cvetjem in luékami. Vsaka
vas je naredila slavoloke, da je bilo obéudovanja vred-
no, kakor da bi se med sabo kosali. Na vsakem je bilo
nekaj posebno umetnega, da élovek ni mogel dognati,
kateri je lepsi. Ljudje so veliko Zrtvovali in c=2 trudili, da
je primanjkovalo ¢asa za poboznost. Ni bilo mogoée prav
dognati, koliko domaéih je prejelo sv. zakramente, ker
je bilo dosti tujcev iz okolice. Jubilejnih podobic je bilo

VESELA

% ALELVIAL

Maksim Gaspari: Domadéija
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tiskanih 500 in jih je ostalo 3e priblizno 60. Udelezilo
se |e najved Zenskega spola (po navadi). K obhajilni
mizi je 3lo nekaj fantov in vsa dekleta, ki so nosile
in spremljale kip v belih oblekah. Zelo malo je bilo mo-
skih, éeprav so bili vsak dan na razpolago tuji spoved-
niki, posebno v soboto ves veéer.

Veliko sveanost so vse| okolici prav veli¢astno na-
znanjali zgoniski zvonovi, ki so vse dni tako lepo tenk-
liali, da je bilo veselie poslusati. Vsa &ast za to meznar-
jevim in sosedovim fantom, ki so neumorno zvonili
zjutraj in zveder.

Sklepa v Samatorci se je udelezila vsa fara. Pater
Sofronij je pri novem Marijinem oltarju med sv. maso
z ganljivim govorom zakljuéil slovesnost in prav iskreno
oriporoéal, naj ne pozabijo na Marijo ter naj jo pogosto
Zastijo in milosti prosijo v stiskah in teZavah.

Marijin oltar je bil prepoln najzlahtnejsega belega
cvetia. Vsa cerkvica je bila lepo okrasena in vonj dise-
gih nagelinov je napolnil ves prostor. Take slovesnosti,
toliko dragega cvetja in ogromne mnoZice ljudi ni videla
Samatorca 3e nikoli. Upajmo, da narod, ki tako ljubi
Marijo, ne bo zgublijen, éeprav je bilo ve¢ zunanje kakor
nofranje poboZnosti.

Za pevce in godce je dobro poskrbela gospa Resi-
novié¢. Za duhovnike pa gospod Zupnik na svoje stroske.
Najel je aviomobila, da so pripeljali & duhoviéino k
veéerji v Zgonik in potem na dom. Bilo je 3est gospo-
dov iz okolice poleg svetogorskega.

Dohodkov je bilo malo, ker je bilo prekasno za
darovanje (ofer) in se je mnozica razsla.

VLADIMIR KOS, Tokio

Radovednost

Danes se sonce kopa v modrini,
da pljuska pod stresnico
v okno gora.

Sonce,
saj moras utrujeno biti
od nasih trdih obrazov!

Vzpnem se. ;
A sonce zbezi in se skrije
za divio smokvo oblakov.

Danes je strasno prazno v modrini,
da pliuska pod stresnico
jece srcd.

e

Car noci

Kako dotaknil si se nezno

vodé Yamandka, mesec,

posevno nad posteljo lockovih specih lilij
5 preprogo megi6!

Kako si zacaral

brezlicno obli¢ie vrhov v nasmesek,
oblekel v obljub srebrnino

érne njive razpoklo telo!

Povej mi, sedeéemu v éolnu z veslino
samot Zeleznih:

je zame odpravil se kdo nu to dolgo pot
iz neba skoz temé?
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Marija Mislej

KJE UCIS?

»Kje poucujes?« To je bilo vsakodnevno vprasanje ljudi, prija-
teljev, znancev, kolegov, ne vem, kako bi jim pravzaprav rekla.
Vprasanje, ki mi je vsakokrat zadalo globoko rano v srce.

Nihce me ni vprasal: »Kako Zivis? Kaj bo?«

Tedaj sem spoznala do dna ¢loveka. Videla sem, da sem popol
noma sama in da morem racunati samo na svoje lastne moci. Kako
je za nekatere ljudi vsakdanji kruh tezak, grenek, krvav.

Vreme je bilo muhasto. Kapljalo je. Cakala sem na mestni
avtobus. Dolgo sem ga cakala. Bila sem polna prtljage. Navelic¢ala
sem se ¢akanja. Ze sem hotela pes, gotovo bi prisla prej do cilja.
Bolje bi bilo. Prihranjeno bi mi bilo to, kar sem potlej doZivela.

Pred mano je stal nenadoma moj bivsi predstojnik in rekel
omalovaZujoce: »Mislite, da pridete v sluzbo? Mogoce bo prisel
nov zakon v veljavo Sele prihodnje leto. Do tedaj se boste morali
zadovoljiti s kaksnimi suplencami, seveda, ¢e boste prisli na vrsto!l«

Nobene moci ni bilo v meni, kajti ne znam reagirati tako hitro.
Zabolelo me je, da je te besede izrekel oce, ki ima otroke. Tudt
oni bodo hodili po isti tezki Zivljenjski poti kot jaz. Do tedaj sem
mislila, da tisti ljudje, ki imajo otroke, niso zmoini zle misli in
hudobije, da je v njih ve¢ usmiljenja, ljubezni in dobrote kakor v
nas. Odkrila sem znova ¢isto novo plat nasih ljudi — en sam velik
egoizem. Saj vendar ¢lovek hoce in Zeli tako malo. Vsak ¢lovek ima
pravico do trenutka srece v tem Zivijenju.

Po tistem srecanju nisem mogla domov. Napotila sem se k
znancem. Vrata mi je odprl otrok, me objel in mi dal lep zavoj-
dek. »Cez tri dni se bo spet pricel pouk. Spomnili se boste name v
razredu. Obesili boste ta okrasek na zid!« mi je rekel.

Solze so mi polzele po licu. Bil je isti otrok, ki mi je pred ca-
som rekel: »Vas ne bo nihce imel rad, ko ni¢ ne verjamete!« Kako
naj verjamem, ko je okrog mene toliko ljudi prepojenih s hinavsci-
no. Kaj sem morala doZiveti tistega dne!

Odpirala so se Solska vrata, a ne zame. Dolga je bila agonija,
preveé dolga. Konéala se je Sele proti koncu meseca novembra.
Koncno se je zasvetilo. A Se danes ne morem verjeti, da je to res

Dale¢ sem. Dnevno prevozim 94 km. To je zelo naporna pot,
ceprav me je prijatelj svaril, naj ne hodim tako dalec. Morala
sent iti.

Breg je lep. A obala lepe Vide je oddaljena od njega, zelo od-
daljena. PotolaZi me samo misel, da sem v pristni slovenski vasi
nase zemlje, kjer se poje in govori samo po nase. A v razred ne sto-
pam ve¢ ponosno in z veseljem kot nekoc.

Strli so me, mi odvzeli nekaj, kar mi je bilo najdraZje. Ziveti
pa moras dalje.

Zjutraj je cudovit razgled s Prebenega dol na istrske hribe. Lep
je Tinjan, ki posilja v daljavo svoj soncni sij. Lepe so Mackolje.

Njih nasadi oljk in ceSenj so Se leps$i. Dihati jutranjo samoto
in gmajno je najlepse.

Med sveZimi lehami rasejo zvoncki, trobentice, vijolice.

Od doma grem z zvezdami, ki pocasi ugasajo na svetlem roZ
natem nebu. Vsak dan mi prihajajo naproti otroci s cvetjem v
roki.

Breskov cvet mi najbolj ugaja. Morda zato, ker me vezejo nanj
spomini. Na$ kateder je poln tega neinega cvetja.

Moje oéi zrejo vanj in is¢ejo koséek pomladi, samo droben ko-
Séek njene lepote, njenega sonca.
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PESEM MLADINE je bil naslov

ki so jo pripravile

glashene 3ole, ki delujejo skrom-
no in tiho v nasih Zupnijskih do-

movih od Maékovelj do Devina.

prireditve,

Skupna prireditev je bila v Kul-

turnem domu. Pri zakljuéni toé-

ki je nastopilo na odru preko 300
otrok-pevcev in nad 50 godbe-

nikov.
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SE O SESTANKU V DRAGI 1971

Ameriska domovina |e Ze ponovno pisala o sestanku
v Dragi v septembru 1971 ter se je med drugim fudi do-
taknila mojega predavanja. Ob tem so mi bile pripisane
trditve, ki jih nisem izrekel ter namere, ki jih nisem imel.
Le del komentarjev o Dragi mi je dostopen. Ne vem,
kaj konkretnega sta navajala |. Brecelj in F. Jeza na
sestanku, ki so ga imeli v Trstu dober mesec po Dragi
Nisem dobil v roke Samsovega komentarja, o katerem
pise V. Levstik.

Na sestanku v Dragi sem rekel dobesedno tole: »Za
obstoj slovenstva v administrativnih mejah Slovenije ni
neposredne nevarnosti; obstanek slovenstva za mejami
le dobil novih sil po zadnji vojni, a o tem bodo raz-
pravljali drugi; slovenstvo v svetu pa bo moglo kof
zavesino obcesfvo ostati in se utrizvati le, ¢e in dckler
bodo med Zivimi ¢lani in Eleni obstajale Zive vezi, ki bodo
obdrzale Zivo, &etudi skréeno, prvo generacijo, ohranile
zavest slovenskega izvora in nekaj slovenskih prvin v
drugi generaciji in morda spomin na nekaj slovenskago
Se v tretjo. lzszljeniski pikniki za Zivo slovensivo v brez-
domstvu niso dovolj.«

Komentarji so se ustavili le ob poenostavljenem prvem
stavku ter mi pripisali trditev, da »za obsto| slovenstva
v Sloveniji ni nobene nevarnostic. Moja trditev se ome-
juje le na neposredno nevarnost. Zanikanje vsake nevar-
nosti bi bilo naivno ter bi take trditve ne mogel izreci,
ker sem v zadnjih letih videl od blizu precej Slovenije.
V predavanju je bil poudarek predvsem na primerjavi
med ohranjanjem slovenstva doma, za mejami in v zdom-

sivu. Levstikove navedbe o izgubljanju Slovencev v Nem-
&iji samo potrjujejo moje izkuinje. Vse dosedanje pole-
mike me ne prepri¢ujejo, da bi svojo trditev spreminjal.

Ne razumem Levstikove trditve o »znanstveni ugoto-
vitvi, ki je »neizpodbitno razbila mit¢, po katerem bi
bogati Amerikanci reievali zamejsko manjiino, za kate-
ro se mati¢na domovina ne zanima«. Ne vem, komu pri-
pisuje to trditev, jaz je nisem izrekel ter se tudi ne spo-
minjam, da bi jo v Dragi kdo drugi. V razpravi je
bilo nekaj govora o tem, naj bi se zdomski Slovenci v
veéjem Stevilu vrnili v zamejsko Slovenijo, to je na Tria
iko, Gorisko in Korotko ter sem navedel svoje pomislel(e

o uspesnosti take selitve. Ne vem, kdo in kje je nadel
vprasanje, kako bi bogati zdomci regevali zamejsko
mun|5|no

Ob sastanku in po sestanku je bilo ponovno reéeno,
da je polozaj slovenskih zdomcev v Argentini drugaéen
kot v Sevaerni Ameriki. Juz se polozaja argentin-
ske slovenske skupnosti nisem dotikal. Delno jo e pri-
kazal I. Brecelj na samem sestanku in kasneje v razpravi
oktobra meseca. Prav tako nisem meril in ocenjeval, ko-
liksen je kulturni doprinos zdomske aktivnosti. Omejil
sem se predvsem na problem vezi med Slovenci doma, v
zamejstvu in v zdomstvu ter zatrieval, da brez Zivih vezi,
po katerih se energija pretaka v obe smeri, slovenstvo
v zdomstvu ne bo dolgo zivelo. Kot je videti, so se moje
poglavitne trditve nekako izgubile v mnoZici drobtin, I<
sem jih vpletel v svoje predavanie.

Toliko v pojasnilo. JOZE VELIKONJA

nega nazora!

Solstva je prvi originalni marksi-
sticni doprinos na tem podroéju.
Mu zato moremo oéitati njegovo
doslednost? Lahko se ne strinja-
mo z njegovimi zakljuéki.
Naj pa kdo drug potegne drugaé-
ne zakljuéke, z drugaénega svetov-

Radi priznamo, da je dr. Danilu
Sedmaku visoko mnenje, ki ga ima
o svojem biviem profesorju na ljub-
ljanski univerzi dr. Vladimiru
Schmidtu, na subjektivni ravni v
¢ast. Se vet¢ mu priznamo: da uteg-
nejo biti njegove pripombe o »stro-
kovni« kvaliteti prof. Schmidta ute-

V redu!

d) kot student pedagogike na ljub- ~ meljene. Toda prav tako nam mora
ljanski univerzi sem izsel tudi iz  dr. Sedmak priznati, da v vsaki znan-
njegove 3sole; imel sem moznost stveni panogi — in v pedagogiki naj-
slediti §tiri leta njegovim preda- prejl — stoji nad »strokovno« ravni-
vanjem in seminarju, kjerse je di- jo neka druga, visja, namre¢ huma-

Pod érto sfaut‘irai‘,o v glavnem na 'poo_!lagi a- nisticna.

L meri:.éfae Ir.ferr:r:iure. Pl()zri.eljre sem S tega vidika njegovo pismo v ni-

sledil podpbmm seminarjem na gemer ne izpodbija nasega.
~ i trzaski, milanski in furinski uni- k > ;
Se 0 predavatelllh verzi; samo turinska Jola se pri- Dr. Sedmaka namre¢ vprasamo: je
blizuje po kvaliteti ljubljanski mar danes bolj humanistiéno zasto-
. L (beri: Schmidtovi oli); pati stalitée, da mora Sola vzgajati
na Semlnar]u e) marsikoga moti njegovo marksi-  dijaka prvenstveno v lojalnega pri-

Spodtovano uredniitvo,

éutim si v posebno dolznost, da od-
govorim na dopis, ki ste ga objavili
v zadnji stevilki Mladike »Cemu pri-
haja dr. Viadimir Schmidt?= in Ri
nosi podpis »Skupina slov. jolnikov«,
al) prof. VI. Schmidt je danes, po o-
nemoglosti prof. Gogale, pred-
stojnik ped. seminarja na ljubljan-
ski univerzi;
je osrednjo osebnost na pedago-
skem podroéju na Slovenskem;
njegova dela s podroéjo znansive-
ne metodologije so pravi svetilniki
za vsakogar, ki se hode ukvarjati
5 temi problemi, posebno na pod-
roéju vzgoje;
c) njegova Zgodovina

—

b

—

c

slovenskega
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sticno gledanje na svet, kar je v
pedagogiki zelo izrazito. Na vseh
prej omenjenih wniverzah se s po-
dobno izrazitostjo javljajo profe-
sorjeva prepricanjal Najbrz je fe-
temu kriva pdagogike sama. Za-
kaj moramo potem zameriti le
prof. VI. Schmidiu njegovo pre-
oricanje?!

Naj 3e dodam, da si itejem v po-
sebno dast, da sem izdel iz lfubljan-
ske Zole, Rjer sem imel kot glavno
profesorja Gogalo in Schmidta, ki sta
se tudi dopolnjevala in to v vso ko-
rist ftudentom; oba sta nos uéila po-
jtenosti in resnicoljubnosti tako v
znanosti kRakor v Zivijenju.

proc!. dr. DANILO SEDMAK

Trst, marec 1972

padnika nekega drZavnega sistema,
kakor to dela dr. Schmidt, ali pa za-
govarjati stalis¢e, da mora 3ola vzga-
jati dijaka predvsem v c¢loveka, ka-
kréno je bilo staliice dr. F. Pedicka?

Zdi se nam, da je v tem primeru
mcgot en sam odgovor.

In 3e eno vprasanje: kako je mogo-
te, da se je KPS ob svojem represiv-
nem posegu, ko je izkljugila dr. Pe-
dicka z univerze, lahko sklicevala
na »strokovno« mnenje dr. Schmidta?

Ni nam torej Slo za taksno ali dru-
gatno »strokovno« raven dr. Schmid-
ta. Slo nam je za neko drugo raven,
ki objektivno postavlja dr. Schmidta
v sfero »rezimskega«,

Skupinc slovenskih solnikov
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Italijanski decem-
bra preteklega leta, tik pred svojim
razpustom, odobril pomemben zakon
o zasciti mater-delavk. Zakon je Ze
v polni veljavi v vseh delovnih raz-
merjih,
nih ustanovah.

parlament je

tako v zasebnih kot v jav-

Potreba po novem pravilniku za-
poslenih noseénic in mater se je po-
javila Ze kmalu po zadnji vojni, bo
disi ker se je v tej dobi obéutno po-
vetalo S&tevilo zaposlenih Zena, bo-
disi zaradi tega, ker je delovni ritem
v modernih tovarnah postajal nezno-
sen za nosefnice. Znano je namrec,
da preteZzavno delo lahko usodno vpli-
va tako na mater kot na otroka.

Javno mnenje, zlasti pa delavske
sindikalne c¢rganizacije, so se tega
zavedale in so Ze leta 1863 predlo-
zile Parlamentu zakonske osnutke o
za5Citi zaposlenih mater. Do dokoné-
nega izglasovanija tudi po
posvetovanju z raznimi 2enskimi or-
ganizacijami, je prislo Sele lanskega
leta. Treba je bilo za to veliko jav-
nega pritiska in vsestranskega posve-
tovanja, zlasti za uskladitev raznoli
kih mnenj in predlogov, ki so bili
veckrat nasprotujoéi.

zakona,

Zakon je v svoji dokonéni obliki
velika pridobitev za delavke, zlasti
te pomislimo na velike nedoslednosti
in krivice, ki so §e na drugih podro¢-
jih socialne warnosti, n.pr. na pod-
ro¢ju zdravstvene zastite, kjer Par-
lament ni izglasoval tako zaZelene in
%e nacrtane reforme, zaradi nesoglas-
ja med vladnimi strankami leve sre-
dine.

Bistvena novost, ki jo zakon o ma-
terah delavkah predvideva, je zas¢i-
ta vzgojne vloge matere v detinski
dobi otroka.

Moderne psiholodke in vzgojeslov-
ne vede so z veliko natanénostjo do-
gnale, kolikéno vzgojno vaZnost ima
tisto fiziéna prisotnost in navezanost
matere na otroka v prvih treh letih,
zlasti pa v prvih mesecih otrokovega
Zivljenja. Novi zakon nudi materam
moznost, da posvetijo svojemu novo-
rojencku ve& ¢asa, ne da bi zato
popolnoma prenehalo delovno raz-
merije.

Oglejmo si sedaj
bitve zakona.

Zakon je namenjen delavkam, tu-
di vajenkam, namestenim v privat-
nih ali javnih sluzbah. Tudi hisne po-
moénice imajo pravico do skoraj vseh

osnovne prido-
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Zakon o zasciti
zaposlenih mater -

velika

socialna pridobitev

ugodnosti, ki jih zakon predvideva.

Bistveni predpisi o zas¢iti nosecnic
in mater so naslednji.
Delodajavec ne sme odpustiti iz

sluzbe delavke za vso dobo noseg-
nosti in dokler otrok ne doseie eno
leto starosti. Ce je delavka med no-
setnostjo odpuscena iz sluzbe, lahko
zahteva, da se delovno razmerje ob-
novi,

Delavke ne smejo opravljati tez-
kih, nevarnih ali nezdravih del med
vso nosetnostjo in do sedmih me-
secev po porodu. Ce je zato delavki
dodeljeno lazje ali manj kvalificirano
delo, ji vseeno pripada preisnja pla-
ca.

Delavka ima pravico do zdravni-
ke in porodniske oskrbe in pomoéi,
tudi ¢e ni ve¢ v sluzbi, le ce se je
noseénost pricela pred odpustitvijo.

Porodnisdki dopust je obvezen in
se zacéne dva meseca pred predvi-
denim datumom poroda ali tri me-
sece prej, ¢e nosetnica opravlja te-
zavna dela, za dolocitev katerih je
pristojen Delavski urad. Delavski u-
rad lahko tudi dolo¢i daljse roke, ko
gre za teZzke noseénosti ali
zdrava dela.

Po porodu ostane delavka obvez-

Za ne-

Maksim Gaspari:
K zegnu nesr

socialna

vluvsvada

no doma tri mesece. V prvem letu
otrokovega Zivljenja lahko wuziva
brezplacen dopust Se za nadaljnjih
5est mesecev, ne da bi zato zgubila
delovno mesto.

V prvih treh letih mati lahko izo-
stane iz sluzbe, ¢e je otrok bolan (kar
dokaze z zdravniskim spricevalom).

Zakon predvideva tudi vaZna eko-
nomska izboljsanja. Delavka prejme
80 odst. svoje place za vso dobo ob-
vezne odsotnosti pred in po poro-
du. Po 1. januarju 1973 bodo delav-
ke, razen hisnih pomoénic, prejemale
30 odst. place tudi med Sestmeseé-
nim neobveznim dopustom.

Za zene, ki se udejstvujejo v kme-
tijstvu, obrtnistvu in trgovini, je bi-
lo vsaj delno poskrbljeno: v primeru
poroda in naravnega ter terapeut-
skega splava dobijo denarno nakazilo
50.000 lir.

Zakon podrobneje dolota uredbe
same, nacin njihovega izvrievanja
ter kazni za kriilce.

Podrobnejsa pojasnila in vso po-
trebno pomo¢ nudijo zainteresira-
nim delavkam patronati delavskih
sindikalnih organizacij ter patronat

katoliske delavske organizacije A.C.
JEy, L,

Ivan Buzeéan




Martin Jevnikar

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA
LITERATURA (nadaljevanje)

JOSIP KRAVOS

Josip Kravos je Sele letos prisel do prve knjige, ki jo
je izdala Goritka Mohorjeva druZzba pod naslovom Ku-
strava glava.

Kravos se je rodil 1909 v Dobravljah na Vipavskem, se
izugil za krojaca in prisel delat v Trst. Zaradi prosvet-
nega delovanja in narodne zavednosti je moral med zad-
njo vojno v razna prisilna taboris¢a, po vojni pa se je
preselil z druzino v lastni dom k Sv. Ivanu.

V uvodu v knjigo pravi Vinko Beli¢i¢ o njem: =Josip
Kravos je po znacaju odprt, zgovoren, zabaven in druza-
ben ¢lovek. Melanholija in zamisljenost sta mu tuji. Ze
v ranem zivljenju je toliko skusil, da se zna veseliti sveta
in da ostaja veder optimist. Njegov prirojeni pogum je
bil in je Se zdaj kos vsem nevieénostime.

Kravos sodeluje s svojimi érticami v razliénih zame;j-
skih revijah, ¢asopisih in na radiu, snov pa najrajsi zaje-
ma iz lastnih doZivetij doma na Vipavskem in v Trstu.
V knjigi je petnajst takih sestavkov, razliéne dolzine, a
tudi razliécne obdelave, ker so nastali v daljSem &asov-
nem presledku, pri pisanju pa je vplivalo tudi glasilo,
za katero je kak spis namenil. V njih ozivlja svojo mla-
dost in tudi poznejsa leta v Trstu, poustvarja vasko zivlje-
nje z revi¢ino ¢asov pred prvo svetovnmo vojno, z grozo-
tami in preganjanji obeh svetovnih spopadov, prikazuje
pa tudi sodobnost v Trstu in Sloveniji. Ob avtorju samem
vstajajo domaci, prijatelji in znanci, predvsem tisti, ki
se zaradi te ali one lastnosti razlikujejo od drugih. Tako
je v knjigi Kustrava glava kos slovenske zgodovine, ka-
kor jo je dozivljal avtor sam. Ceprav je v zgodbah veliko
tragike, trpljenja in krivic, prevladujejo optimizem, ljud-
ska modrost in vedro razpoloZenje. Pisatelja stalno
spremlja humor, zato zna vse ostrine zivljenja nekako
ugladiti, ¢e je potrebno, se posluZuje 8e satire in gro-
teske.

Nekatere értice so napisane tako, da jasno kaZejo na
Kravosovo pisateljsko nadarjenost. Sem spadajo: Pri svo-
jih ljudeh, Prikrita podoba, Kam bomo prili, ¢e bo &lu
taku naprej in e katera. V njih je oZivil resni¢ne ljudi,
v njihovi majhnosti in veli¢ini, navezane na tradicijo, naj
bi jo &e tako radi prikrili. Zadnja — Kam bomo prili —
je nmaravnost pretresljiva, ker kaZe, kako se neposredna
trzatka okolica spreminja v novo zivljenje, na zemlji, ki
je prezivljala rodove Slovencev, rastejo tovarne, prebi-
vavci pa se vtapljajo v tujem morju in potrosniski civi-
lizaciji.

Kravos uporablja knjiZno sloveni¢ino, domado nared-
no govorico in svetoivanski govor, vse skupaj pa zabeli
Se s trzasko italijans¢ino in furlanséino. Na splodno je
jezik preprost, zajet iz ljudstva, sofen, ker je zabeljen z
ljudsko modrostjo, svez in neposreden.

Knjigo je lepo ilustriral in opremil slikar Milko Bam-
bié.
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STANKO JANEZIC

O Janezicevih pesniskih in pripovednih knjigah sem
ze porocal, ostala je le pesniika zbirka, ki je izéla maja
1968 pri zalozbi Tabor v Trstu pod naslovom Tihe stopi-
nje (103 strani). Z njo je JaneZi¢ prenehal biti zamejski
ustvarjalec, ker se je preselil v Maribor.

Zbirka je sad zadnjih 17 let, ko se je vrasel v novo
okolje ter dusevno dozorel. Ze za triintrideseti rojstni dan
pravi, da je sedaj ¢as sadov, srce mu kipi, um Zari, na
ukaz »prestavim goro, J;‘ morje izsudim, ,-' zvezde uga-
sime«, Zaveda se torej zrelosti, pozel je klasje in v roki mu
je ostalo 53 pesmi, ki jim je dal skupni imengvalec Tihe
stopinje, Res, tihe so te pesmi, dale¢ od hrupne mode
avantgardistiécne in hermeti¢ne poezije, tihe kakor na-
rava, ki jih neprestano spremlja s svojo spremenljivo le-
poto. Pesem mu je izraz Zivljenja: »In ce tebe ne bi imel, /
kako bi navriskal se in naihtel, Jf kam sreco izlil in obup?«
Vet je srece kot obupa, kajti na koncu, na Golgoti spo-
zna: »Zdaj sem eno s tabo, moj Gospod.«

Tihe stopinje obsegajo S5tiri simboliéne korake: Po
gozdu, Na goro, Skozi noé, Do jutra. Ce hote na Goro in
v Jutro odresenja, Svobode, do veéne Ljubezni, mora z
Gospodom na Golgoto in na kriz po gozdu in skozi no¢. Ti
stirje koraki so tudi naslovi Stirih ciklov. Prvi se odvija
sredi narave, na Krasu, v vseh letnih dobah. V teh pes-
mih zari Kras v svoji edinstveni lepoti, ki je pesnika tako
ocarala, da je pozabil na tezave. Pesnikovo oko je znalo
zajeti vrsto drobnih lepot in jih prenesti na papir, kakor
prenasa slikar barve na platno. Te impresije so sveze
in zive, kakor sta jih znala izrazati le Kosovel in Belic¢i¢

V drugem ciklu je pogled obrnil v lastno notranjost.
V njem »tiho kljuje samota« in se druzi z bridkostjo. Po-
doben je tolmunu v podnozju gora, »nikdar ne poljubi
me zarek sinjine«, toda neko¢ si bo romar v njem napol-
nil vré »in lepsa bo pot skozi bridko dolino«. Cas mu po-
teka, drugi so gradili in trgovali, on pa se je ucil, konec
pa bo, ko mu =siv pepel prerasel bo grobii¢e«. Bog naj
mu poélje angela, da v samoti ne pade v obup, dovoli naj
mu, da joka zaradi svoje nepopolnosti. Strah ga je samo-
te, toda na Golgoti je konéno nadel mir in se zdruzil z
Gospodom. Idejni zakljutek tega cikla je pesem Sebi na
pot.

V ciklu Skozi noé se notranja tesnoba Se stopnjuje.
Dom je zapus¢en, ¢ricki pojo v pozdrav in slovo, Zeli kon-
¢ati z romanjem in zmotami ter oditi »na ono stran«, Po-
doben je usahli travi in veter bo raznesel spepel vseh
nad«. Somrak =vse bolj uklepa moj ni¢«. Strah ga je
»mrive bodo¢nosti«. V sivih noceh je »mrtev prasek / na
mrivem dnu«, Skozi »krizaste veke ihtim«. Ogorcen je na
dobo brez hrbtenice, v neurju in burji naj se rodi »novi
veke,

V zadnjemu ciklu se je osvobodil vozla no¢i, vstal je iz
krste »vseson¢je me preseva«, Zeleni »z mlado travoe,
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slavec mu je prebudil »usahlo srce« in ¢uti, kako je »brat
samotnemu mesecus«. Odkril je nove poti, dosegel Svo-
bodo, »v gloriji / Krasa / bom tukaj sijal, / in tiho ozna-
njal / blagoslov [/ stvarstva« Bivati hoce z vsemi stvar-
, rad bi sredi narave razglasal »skrivnost / nesmrt-
nosti ;’ in prerojenja-. V njem »vesolja cveto«, i5¢e Har-
monijo in ¢aka na poslednji klic, ko bo »ni¢ in vse« in
»vetna Ljubezen«. O tem vstajenju poje pesem Zvonjenje.

Zbirka je urejena zelo smiselno, prvi in ¢getrti ciklus
sta polna narave in njene lepote, ker je pesnikov pogled

mi

obrnjen navzven, najprej okrog sebe, nato naprej, proti
vetnosti, zadnjemu cilju. Osrednja oddelka predstavljata
miselno jedro, pesnikove osebne boletine, ki pa so isto-
casno splosno ¢loveske tezave sodobnega ¢asa. Vendar pa

zna mehka in verna Janeziceva dusa te bridkosti omiliti,
ublaziti, nikoli ne sliSimo obupovanja, trde besede, krika
ali protesta. Vendar pa je tesnoba pristna, Ziva, kakor
je prepri¢ljiv tudi optimizem. Tako je zbirka veren do-
kument rahlotutnega ¢lovekovega srca, ¢asa, kraja in
razmer.

Pesmi so napisane v svobodni obliki, verzi moderni,
kratki, pogosto le iz ene besede, ki padajo kakor udarci
usode na pesnikovo dufo. Besede in primere so izbrane,
vecinoma sveze, nekaj malega jih je wustvaril Janezic
sam. Knjigo je lepo opremil tukajsnji slikar Avrelij Lu-
kezid.

(Glej mojo oceno v Literarnih vajah, XIX., Trst 1968,
5t. 7, 219-221.)

225 LET NOVOMESKE
GIMNAZIJE

Pred kratkim je gimnazija v No-
vem mestu na Dolenjskem izdala 480
strani debelo knjigo z naslovom: 225
let novomeske gimnazije. V njej je
prof. Milan Dodi¢ opisal zgodovino
gimnazije od ustanovitve do danes,
kar obsega 248 strani, dalje Profesor-
sko in dijasko knjiZnico, Dijaske or-
ganizacije in drustva, Stipendije, Di-
jagko podporno drustvo, Dijaska sta-
novanja, konvikt, internat, na koncu
pa so seznami ravnateljev, profesor-
jev  in biviih ucencev ter seznam
njihovih znanstvenih del.

To je knjiga, kakréne nima nobena
druga slovenska gimnazija. Prof. Do-
di¢ je marljivo predtudiral 24 metrov
arhivskih zapiskov, ki so shranjeni
od zatetka dalje, pisal pa je dobro
leto. Njegovo delo je podprto z zgo-
dovinskimi viri, zato je zanesljiva in
verna slika rasti te slovenske srednje
Sole, napisana je skrajno objektivno
do wvseh, ki so imeli z gimnazijo o-
pravka, pa naj je bilo njihovo delo-
vanje koristno ali Skodljivo. In v dol-
gih 225 letih je bilo dosti veselih in
Zzalostnih dogodkov.

Gimnazijo so ustanovili z odobrit-
vijo cesarice Marije Terezije Novo
meé&cani septembra 1746. Pouk so pre-
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vzeli novomeski franciskani in me-
S¢ani so jim za to plagevali 300 gol-
dinarjev na leto in po 12 funtov go-
vejega mesa na teden. Na ozemlju
danasnje Slovenije je novomeska
gimnazija po starosti druga, takoj za
ljubljansko, ki je zazivela Ze 1597.
Pred novomesko gimnazijo so usta-
novili gimnazije v Celovcu 1605, v
Gorici 1615, v Trstu 1619 in v Kopru
1669, a vse te so vodili jezuiti, samo
v Novem mestu franciskani.

Franciskani so veodili gimnazijo
124 let, do 1. 1870, ko jo je prevzela dr-
zava, Avtor pravi, da so jo wvodili
tako spretno in uspeéno, da ni prene-
hala z delom mniti v nemirnih Na-
poleonovih ¢asih, ne v letu maréne
revolucije. Ker so bili skozi ves ta
¢as v profesorskem zboru vecinoma
slovenski patri, so se hitreje oprede-
lili za slovensko narodno stvar, véa-
sih tako naglo in odkrito, da je oblast
v Ljubljani ali na Dunaju grozila, da
bo gimnazijo zaprla. Leta 1848 so ho-
teli franc¢iskani kot prvi na sloven-
skih tleh vpeljati slovensc¢ino kot ué-
ni jezik, ko jim tega mniso dovolili,
so jo vpeljali kot uéni predmet. Prav
zaradi slovenske usmeritve so jim
1870 gimnazijo vzeli, da so laZe uva-
jali nemé&kega duha. Franciskani so
ustanovili tudi dijaski zavod za revne
dijake. Vseh franc¢iskanov je ucilo na
gimnaziji v 124 letih tofno sto; med
njimi so bili nekateri znani uéenjaki.

V obeh svetovnih vojnah so gimna-
zijsko poslopje =zasedli vojaki, ven-
dar s poukom niso prenehali, ker so
spretni ravnatelji poiskali nove za-
fasne prostore. Toda nevarnosti in te-
zave za gimnazijo ne v prejinji in ne
v sedanji Jugoslaviji miso prnehale,
veckrat je bila gimnazija na tem,
da jo zaprejo.

Gimnazija je odprla Dolenjcem pot
do izobrazbe in je v dolgih 225 le-
tih wvzgojila na tisote mladih ljudi.
Nekateri so postali znani kulturni,
gospodarski ali politiéni delavei in v
knjigi je podan njihov Zivljenjepis in
oznaka del, ki so jih ustanovili.

V knjigi so slike profesorskih zbo-
rov, maturantov in drugih znaéilno-
sti, da je tudi v tem pogledu zanimi-
va in zgodovinsko dokumentirana.

Knjiga bi motno koristila tudi di-
jakom. Brali bi, kako so njihovi pred-
niki resno &tudirali, a so poznali tudi
»moderno« kcntestacijo: dne 24. maja
1751 so ucenci poetike za tri dni za-
pustili 5olo. Torej nié novega pod
soncem.

MARTIN JEVNIKAR

gledalisce

SI TACUISSES, PHILOSOPHUS
MANSISSES

(Ob uprizoritvi drame Sergeja Ver-
éa v SGJ

Ta pisani klob¢ié prisvojenega in
lastnega, dramaturskih bliskavic (in
tudi slepil) in umetniskega gojzar-
stva, rekrutskih pogruntacij in mla-
deniskega samoprecenjevanja pri iz-
biri tematike; idejnega simplificira-
nja in kamenckanja s 5e nedomislje-
nimi bivanjskimi vprasanji me spo-
minja na zgodbo o Davidu in Golja-
tu. Pri tem mi Goljata predstavljata
tematika in ideja drame, Davida pa
mladi avtor, ki mu vsa krepka pod-
pora od strani gledaliiéa, reziserja
in Primorskega dnevnika in vsi_»dru&
gi homeopati niso mogli pomagati«,
da bi bil sprico svoje 5e preskromne
erudicije in 5e preneznatne verzira-
nosti (o talentu naj e ne govorimo)
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kos nalogi, ki si jo je bil zastavil.
Pa mozakar je 3 mlad, cesar %e ni
pokazal, bo imel'Se dovolj prilike, da
pokaze. Cloveku je Zzal za ves trud,
za sredstva, za vsa prizadevanja, na-
menjena uveljavitvi mladega doma-
&ina, ki bi bila vsskakor hvalevred-
na, ko bi bilo delce idejno in temat-
sko urezano po meri avtorjevih do-
sedanjih sposobnosti. Zal mi je tudi
za toliko imenitnih prebliskov, ki so
ostali premalo izkoris¢eni ali so
po prvem obetu Cisto zvodeneli. Kaj
vse bi se dalo izvlefi ze samo iz na-
sprotja med dezelo Stolmizsedi in
med dezelo Aluminijstolmiszedi, kako
bi se dal izkoristiti motiv odhoda iz
raja! Skratka, drama Ko luna 3kili z
levim ofesom in jase Veliki voz je na-
ravnost nabita velikih moznosti, od
katerih ni avtor nobene dovolj izko
ristil, klob&ié, v katerem je avtor
zaradi zacetniske nespretnosti sam
izgubil nit. Velike besede so toliko-
krat obvisele v zraku, marsikak li-
riéni zametek ali osebno zavzet na-
stavek so zapackali spektakularni do-
misleki. Z eno besedo: skoda, da je
bil avtorju omogoen neuspeh. Kajti
na koncu koncev so tega zadnjega
nasledka krivi bolj drugi kot avtor
sam, ki bi le po vsem, kar je Ze
napisal, zmogel morda nezahtevno, a
gotovo prikupno in zavzeto delce, ki
bi odrazalo njegova dosedanja izku-
stva. Tako bi bili mogli re¢i name-
sto: »Saj ne zmore« — rajsi: »Glej
ga no, Verta, pa le ni kar takole
Si tacuisses, philosophus mansisses...

Reziser ter scemograf in kostumo-
grafinja so napravili iz Lune vse in
veg, kar se je dalo napraviti. Domi-
slekov, posrecenih in manj posre-
¢enih, ni manjkalo. Adam in Eva —
Mada in Ave (Kozloviteva in Boga-
tec) z Bogom-Gobom (Nakrst) vred
so skusali papirnatim figuram vdih-
niti zivljenje, pri ¢emer jih je tekst
moéno oviral, a so ga vseeno moéno
prerasli. Ostali pa so po reziserjevi
zamisli predstavljali ve¢ ali manj sti-
lizirano skupnost brezosebnih, a ilu-
strativnih figur. Deéek in Deklica
pa sta podobno kot vodilna trojica
spet vzdignila svojo igro v liri¢nost,
ki bi celo prepricala, ko bi je ne
pokvarila histeriéna in neutemeljena
Madova precbrazba na koncu. Tako
Verc, vozed med Scilo in Karibdo,
konéno pripelje gledalce tja, kot so
pricakovali: na koncu se kljub obe-
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tom vse razprsi v ljubezniv ni¢. Tako
se, ko pade zavesa, vpraSamo: torej
le ni slo za neke ideje, temvec za
igro zaradi igre, ki se izte¢e v pomir-
ljiiv ni¢? In pcmirimo se: mnogo hru-
pa za ni¢. No, mladim ljudem ¢lovek
raje odpusta: morda so posteni porazi
plodnejsi, kot bi bili morda insceni-
rani uspehi. Pa drugié!
ZORA TAVCAR

razstave

AVGUST CERNIGO)

V Kulturnem domu gostuje cel
mesec Cernigojeva antolodka grafie-
na razstava. Na ogledu je vrsta od-
tisov, ki se kronolosko vrstijo skozi
5tiri desetletje umetniskege ustvar
janja.

Od zacetnih, poglavitno figurativ-
nih plod¢, katerih tematika je pred-
vsem Zivljenje preprostih ljudi, pre-
haja razstava do vedno bolj izpopol-
njenih abstraktno - konstruktivnih
grafik. Poleg globoko obc¢utenega so-
cialnega motiva, ima na umetnika
dokajsnji vpliv zenska s svojo deli-
katno senzualnostjo. Odnos umetnik
— zenska je razviden tudi v odtisih,
katere bi drugace pristevali med ku-
bistiétno pajtevinaste kompozicije.
Stevilo, érka, geometri¢na oblika se
svojevrstno dopolnjujejo s stilistié-
no okusnim aktom, ki nikdar ne za-
ide v najmanjso wvulgarnost. Umet-
nik wv¢asih ironizira s pretiranimi
proporcijami na raéun vitkosti!

Dalje preide umetnik v spdobnej-
50 produkcijo, za katero je znacilen
nastop barv in raba razliénega mate-
riala pri odtisih. Iz tega izhaja, da
je tudi format vecji, ker podlaga ne
potrebuje posebno zamudne grafiéne
predelave (ne potrebuje posebnega
tistenja, popravljanja, izpopolnjeval-
nega delal)

Za umetnika je grafitno udejstvo-
vanje velikega pomena. Sam pravi,
da je to »pojav sodobnega socialne-
ga in estetskega razvoja«. Ljubezen
do grafike je vlil tudi v celo vrsto
umetnikov nove generacije, tako v
Solskih ali privatnih prostorih. Biv-
51 utenec weimarske 3ole je nedvom-
no najpopolnejsi grafik na Trzaskem.
Znacilno zanj kot umetniskega stva-
ritelja je neprestana aktivnost, izred-
no zanimanje za sodobne grafiéne
dosezke, ter za vse kar je konstruk-
tivnega!

ZORA KOREN - SKERK

Zora Koren - Skerk se nam je
predstavila v prvi polovici marca v
mali galeriji »Tergeste« z vrsto fi-
gurativnih slik kraske pokrajine, ne-
kaj abstraktnih in z raznimi grafi¢-
nimi poizkusi.

Med obiskovalci so Zele poseben
uspeh okoliske pokrajine, naslikane
v razliénih letnih ¢asih. Barvni spek-
ter se spreminja od temno zelenih
pomladanskih dreves, med katerimi
tu in tam izstopa belo skalovje, do
jesensko rdefe rumeno oZganega ra-
stlinja, wse skupaj pa je nekako
impresionisticno gledano! BeZni vti-
si kmeckih his nam pri¢ajo prisot-
nost ¢loveske civilizacije v tem buj-
nem rastlinstvu.

Na drugi strani pa so abstraktne
slike, zasnovane s poseb_no procedu-
ro prelivanja in obdelovanja barv.
Vsekakor prevladuje rumenkast ton
pri lahnih obrisih predmetnosti.

V mapi pa je vrsta odtisov geome-
tricnega in figurativnega znacaja
kot: cvetne monotipije, tihozitja, sti-
lizirani petelini, sadje itd.

Umetnica je risala akt v muzeju
Revoltella, sodelovala s Perizzijem,
pokojnim Shisa in z gospo Psacaro-
pulo, ki je najvec vplivala na njeno
umetnisko oblikovanje!

WALTEFR. JEREBICA

__glasba

KONCERT ORKESTRA G M IN
HARFISTKE PAVLE URSICEVE

4. marca je v Kulturnem domu po-
novno nastopil orkester GM, obenem
pa se nam je predstavila znana slo-
venska harfistka Pavla Ursié. O nje-
nih uspehih smo Ze slisali; tudi dej-
stvo, da so mnogi skladatelji pisali
prav zanjo, govori zgovorno v njen
prid. .

Na tem koncertu sta umetniska
mo¢ Ursi¢eve in tehnika njenega
igranja prigli jasno do izraza v De-
bussyjevih »Danses« in v Ravelovem
»Introduction et Allegro«. Se bolj
prepri¢liiv. pa je bil njen nastop
opoldne, ko je igrala sama brez or-
kestralne spremljave, zraven pa ilu-
strirala razne tehnike, ki jih ocivid-
no zelo dobro obvlada. Tako v kla-
sitnih kot v modernih skladbah se je
njena interpretacija izkazala poglob-
ljeno in izdelano. Koncerti za har-

mladika



fo niso pogosti, zato je bil njen maré-
ni nastop toliko bolj dobrodosel. Ce
je imel morda kdo harfo kot instru-
ment drugotnega pomena, se je ob
tej priliki gotoveo temeljito premislil.
Harfistki tedaj vsa pohvala.

Enake pohvale Zal ne moremo po-
noviti za orkester. Ce primerjamo
oba njegova nastopa, je bil prvi kon-
cert le boljsi. Pri Debussyju je pre-
glasal solistko in ni ustvaril prepric-
liive in dovriene spremljave. Ko je
nastopil samostojno, ni bil dovolj vi-
gran; posamezni
stvarjali

elementi niso u-
skladne celote in tudi z
muzikalnega vidika niso bile izvedbe
prepricljive. Ce pri Ravelu ni bilo
vse brezhibno, je to 3e opravicljivo.
Harfistko je spremljal sekstet, ki na-
vadno ne nastopa v taki sestavi. Po-
leg tega ga sestavljajo razmeroma
mladi elementi, ki se morajo e izpo-
polniti in prilagoditi novi sestavi. Po-
sebno pohvalo zasluzita violinista
Zarko Hrvatié in Crtomir Siskovié, ki
sta imela predvsem pri Corelliju pri-
liko, da dokazeta svoje zmoZnosti.
Da ni bil orkester tokrat na naj-
boljsi ravni, ne pomeni, da dirigent
ali posamezni igravci niso zmozZni.
Manjka le vigranost in ve&ja natané-
nost — vse je posledica premajhne-
ga Stevila vaj. Orkester zmore veli-
ko, saj je to Ze veckrat dokazal. Po-
trebno je le ve& ¢asa posvetiti vztraj-
ni vaji. ADA MARKON

zal
dobro
voljo
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Agencija za pomirjenje Zivcev
Enotni kulturni prostor
{Mesecne vesti)

Tudi Zenske obeh Goric: Nove in
Stare, so 8. maja praznovale med-
narcdni praznik Zena. Na slovesni
prosiavi so se med drugim tudi iz-
rekle za enotni slovenski kulturni
prostor. I drugo besedp, da bi sme-
le tostran meje neovirane kroiiti pu-
blikacije iz Slovenije, onstran meje

vija Din?

pa publikacije iz zamejstva, med dru-
gimi tudi Mladika.
_ Predlog je bil sprejet s ploska-
njem.

Proslavi je prisostvoval tudi jugo-
stovanski konzul v Trst,

Ali se je tudi sam pridruzil plo-
skanju, nas dopisnik, trdobuénik Nin-
cek Fringuellini, ni mogel dognati.

NOVI KULTURNIKI

C.UK. z veseljem ugotavlja dej-
stvo, da se na Triaskem pojavljajo
novi kulturniki.

Tako je na primer pod uvodni-
kom revije Dan, ki je nedavno iz-
sla, podpisan Miroslav Kosata.

C.UK. si obeta, da bodo v kro-
gu iste revije, poZivile slovensko kul-
turno ozradje v Trstu Se nova ime-
na.

Kaksen Stanislav Rinko, Josip
Tivéar, Marko Krahos itd. Ali se bo
pojavil celo kakSen novi Casopis -
Primorski plevnik? Kaksna nova re-

NOVA DRAMA

Po uspelem krstu svojega’ dram-
skega prvenca — Luna skili z des-
nim ocesom in jaha veliki vox —
Sergij Veré pife novo dramo. Delov-
ni naslov se zaenkrat glasi: Luna
kili x obema ogesoma in jaha majh-
no kareto.

Kritik, ki je Ze zagotovil izostre.
no strokovno kritiko v ljubljanskem
Delu: Andrej Inkret.

Teta da mali Anki en bonbon
vpri¢o prisotne matere.
Mati Anki: »No, kako se rece?«
Anka teti: »Dajte mi 5e en bon-
bon!«

Mati sinku: »Moj zlati sinko, si Ze
napravil nalogo?«

Sinko: »Mi je ni treba delati.«

Mama: »Pa je potrebno, da jo na-
redis, drugace bos zadnji v Soli.«

Sinko: »O, mama, saj sem Ze zad:
nji.« ]

e

Katehet: »Kako se glasi prva boz-
ja zapoved?«

Ucenec: »Ne jejl«

Katehet: »Tako?!«

Uéenec: »Da, Bog je Ze v raju
Adamu in Evi zapovedal: 'Ne -jejta

sadu od drevesa sredi raja. Sele po- -

zneje je dal deset zapovedi.« -
ke sy
Mali Branko se pogovarja z do-
magim psom: »0O, moj sultan, kako
si- srecen! Ni se ti treba umivati in
tudi ne hoditi v S5olol«

ZGOREL JE

Solski sluga je v pijanosti dal
znamenje, da Sola gori. Ugitelji in
ucenci so bezali iz Solskih sob na
prosto. Ko so pa videli, da se je sluga
zmotil, so se vrnili v razrede in na-
daljevali pouk. Uciteljica je v ne-
kem - razredu zapazila, da manjka
Tine P. Vprasala je: =Kje je pa Ti-
ne?«

PoredneZ v zadnji klopi je odgo-
voril: »Zgorel jel«

EE

«Koliko ste pa vi stari gospa?e
vprasa Barica gospo, ki je prisla na
obisk.

»Barica, tega se pa ne vprasa-«,
jo je ustavila mama. L

»A ne?« In éez nekaj Gasa:

»Pred koliko leti ste se ‘pa ro-
dili?«
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Veselo Veliko noC
VOSCl|O:

- AMOCO DOMUS PREMIER-KEROZEN

Gorilno olje Premog
Kerozen Drva
Nafta Tanki

LA COMBUSTIBILE

Lovrecic

34010:.T R'S T
DOMJO - INDUSTRIJSKA CONA
T-ELLEFONI1 820.331°. - 810.252

(poleg Banke Credito ltaliano)

Oprema za vse avicmobile in originalni rezervni
deli za Fiat - Odprto tudi v soboto popoldne

Ob nakupu boste delezni posebnega popusta
Telefion 76 34 20

TRGOVINA
JESTVINE - GORIVO

ANTON BAK

pri Sv. lvanu, ul. 5. Cilino 34
Telefon 79 01 86

BOGATA ZALOGA GOSPODINIJSKIH, OKRASNIH
IN NABOZNIH PREDMETOV - LESTENCEV - SVETIH
PODOB IN ROZNIH VENCEV

Kerze

Trg S. Gicvanni 1 — TRST — Tel 35019

B> NISTA

precizna 3estila
naocniki, fotografski
in filmski aparati

TRST
Ul. Carducci 15
Telefon 29-656

Pravkar smo prejeli

VELIKI ATLAS SVETA

knjigo, ki nam predstavlja svet v fridimenzionalni
tehniki. Vezan v umetno usnje in z barvnim
i¢itnim ovitkom, je slovenski veliki atlas v svefu
eden najbol] sodobnih.
lzdala:
Mladinska knjiga -— Ljubljana

57 strani

217 zemljevidov

151 barvnih fotografij

37020 imen v indeksu

trzaska knjigarna
TRS T - Ulica Sv. Franciska 20 - Telefon 61-792

R I M - Slovenski

MOTEL BLED™ s

Lastnik Vinko LEVSTIK

ROMA - Via S. Croce in Gerusalemme 40
Tel. 777-102, 7564783

Bh’zu. zelezniske postaje
Direktna zveza z avtobusom §t. 3

Domacéa kuhinja - Vse sobe s prhami

CENA 250.- LIR




